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RAZKOSEN: e razkosen sprednji del z zelo udobnim “jedilnim/dnevnim”
prostorom, ki se odli¢no prilagaja voznikovi kabini ® dvizna postelja
integrirana v strop kabine ® domaci kino in odli¢ni zvocni sistem

SPROSCUJOC: e lo¢ena tus kabina z integriranimi svetili ® lo¢en prostor s
praktiénim umivalnikom ® elipti¢na oblika za odli¢no ergonomijo

ELEGANTEN: ® Nov in prakticen kuhalnik s pecico Triplex ® 190! hladilnik
® kuhinja z velikimi, prakti¢nimi predali

UDOBEN IN PRAKTICEN: ® prostorne postelje z moznostjo prilagoditve vzglavja
® dvizna postelja z elektricnim upravljanjem v sprednjem delu ® izolirano panoramsko

streSno okno nad dvizno posteljo ® ambientalna svetloba
SUPER SUINIL

www.adria-mobil.com

www.facebook.com/AdriaMobil
ADRIA MOBIL, d.o.o0., Straska cesta 50, 8000 Novo mesto, Slovenija

® CARAVAN d.o.0, Cesta Ljubljanske brigade 9, 1000 Ljubljana, Tel: 01 518 36 36, Fax: 01 518 38 00, info@caravan.si, www.caravan.si
e STADOR AC d.o.o0., Crmoénjice 72, 8000 Novo mesto, Tel.: 07 30 89 615, Fax: 07 30 89 616, info@stador.si, www.stador.si
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Ekskluzivho na Planet Siol.net.
Spremljajte v zivo!

Planet Siol.net je generalni sponzor dirke Po Sloveniji!




Avto Triglay, d.o.o. ubljana, Dundiska ¢ 122, 1000 Lubljana Slikaje simbolitna,

8 SEDEZ _ v
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' 14 ODLAGALNIH PO
ESP S HILL HOLDERJEM

. ODKRITEMO

Poraba goriva: 4,1 - 5,2 1/100 km. Emisije CO,: 95 - 120 g/km. www_fiat.si preprosto vec

01 AVTO TRIGLAV PSC Ljubljana, Dunajska cesta 122, Ljubljana, (01) 588 34 44; AVTOTRADE, Sinja Gorica 11, Vrhnika, (01) 750 51 99; VEIT TEAM, Cufarjeva ulica 24, Vir,
Domzale, (01) 724 65 55; 02 FLAMIN MS, Industrijska ulica 1A, Murska Sobota, (02) 530 46 62; AVTO TRIGLAV PSC Maribor, Ptujska cesta 132, Maribor, (02) 460 01 67
AVTOCENTER PRSTEC, Ob Dravi 3A, Pluj, (02) 782 30 01; AVTOSERVIS LAJTER, Dobrovnik 6C, Dobrovnik - Dobronak, (02) 579 90 30; VIHER, Pamece 151, Slovenj
Gradec, (02) 885 01 40; 03 AVTO CELJE, Ipavieva ulica 21, Celje, (03) 426 11 96; 04 AVTO MOCNIK, Jezerska cesta 135, Kranj, (04) 281 77 20; 05 ASI, Triglavska
ulica 10, Idrija, (05) 372 73 00; AVTOPLUS, Istrska cesta 55, Koper - Capodistria, (05) 613 70 35; PRIMORSKI AVTOCENTER Nova Gorica, Industrijska cesta 2, Kromberk,
Nova Gorica, (05) 335 10 87; 07 AVTOHISA ADRIA, Podbevskova ulica 13, Novo mesto, (07) 393 54 00
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Izdal: Kolesarski klub Adria Mobil / Uredil: Andrej Filip / Produkcija: Enigma Novo mesto d.o.o. /

Fotografija naslovnice: SIOL

Usmerjeni
v prihodnost

Za vsakim uspehom stojijo ustvarjalni, sposobni
in motivirani ljudje, pripravljeni na spremembe in
izzive prihodnosti. Zato smo ponosni tako na svoje
zaposlene kot na svoje partnerje iz poslovnega

sveta, sveta $porta in umetnosti, ki se skupaj z nami

trudijo vsak dan dosegati najbolje rezultate.

ACH &

ACH, DRUZBA ZA GOSPODARJENJE Z NALOZBAMI, d.d., LJUBLJANA
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Dirka po Sloveniji je iziemen Sportni dogodek, na katerem bodo navzoc¢a vrhunska Sportna mostva z odlic¢-
nimi kolesariji. Kot velik ljubitelj kolesarstva se zavedam, da je kolesarjenje ve¢ kot zgolj Sport, in da je po
drugi strani tudi Zivljenje lahko dirka. Pomembna sta trud in vztrajanje. Katere cilie bomo izbrali, kako visoko
jih bomo postavili in najpomembnejSe — kako mocno se bomo borili, da jih dosezemo, je odvisno od nas
samih.

V letosnii dirki bodo kolesarji obiskali Stevilne turisti€no bolj in manj znane kraje. Dirka je lahko tudi odli¢na
promocija slovenskega turizma. Slovenija je kot turisticna destinacija: Zelena. Aktivna. Zdrava!l Temeljine
konkuren¢ne prednosti slovenske turisticne ponudbe temeljijo na neokrnjeni naravi in naravnih danostih.
Zelene danosti ze same po sebi pomenijo iziemne moznostmi za Sport in rekreacijo.

Slovenci imamo gibanje in delovanje v svoji naravi. Tako pri kolesarstvu - kot na sploSno v zivljenju - pa je
pomembno tudi sodelovanje. Dajmo, fantje! Strnite moci in naj zmaga najboljsil

Mag. Radovan Zerjav
minister za gospodarski razvoj in tehnologijo

Z dirko Po Sloveniji se premika meje ne le profesionalnemu
kolesarskemu Sportu, ampak tudi ljubiteljskemu

Ce smo pred leti, ko smo pristopili k podpori najvedje profesionalne kolesarske prireditve v Sloveniji, zeleli
aktivno prispevati k popularizaciji tega edinstvenega tekmovalnega dogodka, gremo danes Se korak napre;.
Digitalno podporo dirke Po Sloveniji nadgrajujemo in Sirimo na vedno StevilénejSe zaslone, tudi izven nasih
domov. Hkrati pa spodbujamo rekreativno komponento, ki je SirSega druzbenega pomena. Na Sportalu na
Planet Siol.net smo uvedli rubriko Rekreacija in ze nekaj mesecev pred kolesarsko dirko omogocili profesi-
onalno pripravo nanjo izbranim ljubiteljskim kolesarjem. Letos bomo tako v kronometru navijali predvsem
za svojo, ekipo Planet Siol.net.

Z medijskim spremljanjem dirke Po Sloveniji, ki je gledalcu dosegljiva kadarkoli in od koderkoli na njegovem
mobilnem telefonu, tablici ali racunalniku, pa tudi na televiziiskem sprejemniku in zaslonih v avtobusih me-
stnega prometa v Ljubljani, v druzbi TSmedia ustvarjamo celovito digitalno izkusnjo sodobnega spremljanja
kolesarske prireditve. Seveda pa je osebna udelezba, spremljanje najboljSih kolesarjev svetovnega formata
ob trasi sami in navijanje zanje ob Startni ali ciljni &rti, svojevrsten obcCutek, ki ga, vsaj zaenkrat, Se ni moc¢
adekvatno prenesti v digitalni svet.

Kolesarski klub Adria Mobil vedno znova potrjuje svojo odli¢nost na podrocju organizacije vrhunske Sportne
prireditve. Zato si bomo skupaj z njim tudi v prihodnje prizadevali doprinesti k razvoju slovenskega kolesar-
skega Sporta.

Vsem tekmovalcem dirke Po Sloveniji zelim &im boljSi rezultat, gledalcem pa veliko uzitkov ob spremljanju
tekme — ob trasi ali posredno, preko digitalnih zaslonov.

Mag. Rudolf Skobe
TSmedia, d.o.o.
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LetoSnja sezona je za Kolesarski klub Adria Mobil Se posebej pestra in zanimiva, saj klub v tem obdobju
praznuje Stiri desetletja aktivnega delovanja, obenem pa se z veseliem spominjamo uspehov, ki so jih tek-
movalci nanizali v vsej klubski zgodovini.

Ena od pomembnih aktivnosti kluba je tudi organizacija dirke Po Sloveniji, ki je do danes postala ze prepo-
znavni znak kluba. Slovenska pentlja bo letos dozivela ze svojo 19. izvedbo in prepricana sem, da bo tudi
tokrat tekmovalcem in gledalcem ostala v spominu. Ekipa AdrieMobil je v letosnji sezoni izredno mocna in
homogena, kar potrjujejo rezultati z letosnjih dirk.Nasi kolesarji bodo na dirki Po Sloveniji tekmovali z najbolj-
Simi na svetu, saj se je vabilu na dirko odzvalo kar 5 ProTour ekip, kar je najve¢ do sedaj.

Vsem tekmovalcem Zelim obilo energije,motivacije in Sportne srece, z zeljo, da bi gorske kilometre prekole-
sarili z enako vnemo in navdusenjem kot ravninske, vas, dragi prijatelji kolesarstva, pa iskreno vabim, da si
v Zivo ogledate najvedji kolesarski spektakel v Sloveniji.

Mojca Novak
Predsednica Kolesarskega kluba Adria Mobil

ZVESTI SPONZORJI KOLESARSKEGA KLUBA ADRIA MOBIL
LOYAL SPONSORS OF CYCLING CLUB ADRIA MOBIL
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V letoSnjem letu novomeski kolesarski klub praznuje 40. obletnico delovanja, kar nedvomno pri-
¢a o predanem in kakovostnem delu tako nekdanjih kot sedanjin klubskih delavcev. V AdriiMobil
se zavedamo pomena takSnega nacina dela, saj smo tudi sami podjetje s tradicijo, ki ze 47 let uspe-
Sno proizvaja in trzi izdelke za prosti CasSirom Evrope. Zato naj vsem klubskim akterjem ponov-
no Cestitam k jubileju, ki je zagotovo svojevrsten dosezek ne le na Dolenjskem, pac pa tudi v Sloveniji.

Prepri¢ana sem, da nas bo skupna tvfilozofija — to je aktivno in zdravo prezivijanje prostega Casa Se naprej
povezovala in bogatila ter nizala nove uspehe. Uspeh je tudi letoSnja ze 19. dirka Po Sloveniji. Je Se en
dokaz, da klub zna in zmore izpeljati zahtevno organizacijo prireditve, vsako leto privabiti mocne in kako-
vostne ekipe, kar pri¢a o pomembnosti, zanesljivosti in prepoznavnosti Kolesarskega kluba Adria Mobil v
svetu kolesarstva. Srec¢no!

Sonja Gole
generalna direktorica Adrie Mobil, d. o. o.

Devetnajsta slovenska pentlja, kot dirki pravijo nekateri slovenski novinariji, je pred nami. Odli¢ni tekmovalci,
zanimiva in zelo tezka trasa dirke nam je zagotovilo, da bo tokrat ponovno $lo za velik boj za kon¢no zma-
go. V prejsnjih letih je bil kon¢ni zmagovalec znan po sobotni kraljevski etapi, tokrat bo drugace. Vse Caka
Se zakljucni kronometer po ljubljanskih ulicah. Osebno upam, da bodo na vrhu kolesarji AdrieMobila, ki v
letosnji sezoni vozijo odli¢no.

Organizator, to je Kolesarski klub Adria Mobil, se zahvaljuie vsem sponzoriem, donatoriem in
obcinam, ki so podprle projekt kolesarske dirke Po Sloveniji 2012,

Bogdan Fink
organizacijski direktor dirke

V veliko veselie mi je, ko opazujem, kako kolesarska dirka Po Sloveniji vsako leto pridobiva na vseh se-
gmentih, ki na koncu dajo oceno o uspesnosti organizacije.

Zelo pomembno je, da se je umestila v svetovni koledar s terminom, ki je zelo ustrezen za tekmovalne
ekipe. Zavedati se je potrebno, da je kakovost nastopajocih kolesarjev tista, ki ustvarja zanimanje javnosti,
za domaco javnost pa je Se posebej pomembno, da lahko nastopi ¢im ve¢ najboljSih slovenskih kolesarijev.
Vsekakor je to tudi zelja vsakega posameznega kolesarja, da se lahko preizkusi na domacih cestah.

Dirka se je razvijala skozi vseh devetnajst let, razvoj ni prehiteval ali zaostajal in zato je danes dirka toliko bol]
suverena, na trdih temeljih. V asu, ki Sportnim dogodkom ni najbolj namenjen, se obeta najvedji spektakel
na nasih cestah. O pregovorno dobri organizaciji ni dvomiti, za atraktivnost pa je letos s kraljevsko etapo in
kronometrom Se dodatno poskrblieno.

Da pa bo mnozica z veseliem stopila ob rob ceste in pomahala karavani, pa bodo pravi magnet ekipe s
svetovnega vrha, med njimi pa tudi domaci matadorii, ki obetajo konkurencen boj za konéno zmago. Se
vidimo na najbolj atraktivnih tockah letosnjega slovenskega kolesarskega kroga. Skoda bi bilo zamuditi tak
dogodek. Tudi iz zahvale organizatoriju.

Ale$S Kalan
predsednik odbora za cestno kolesarstvo
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Nova dirka Po Sloveniji - nova zgodba o ljudeh

Stiristo, petsto, Sesto prevozenih kilometrov...neskon&nost vzponov in e ved spustov, ob morju, na rav-
nem, v hribih, gorah. Zaobjeta Slovenija v le nekaj dneh in zgolj na dveh kolesih. Boj s ¢asom, s tekmeci.
Predvsem boj s samim seboj. In vendarle je to le ena perspektiva vnovicne enkratne mednarodne kolesar-
ske dirke po Sloveniji v organizaciji najboljSega slovenskega kolesarskega kluba, KK Adrie Mobil, ki letos
praznuje tudi Castitljivi jubilej. Druga perspektiva je veliko SirsSa, je globlja in je nedvomno tudi veCplastna. Je
perspektiva ljudi, ki za izvedbo skrbijo, poslovnih partnerjev, ki v takSen projekt verjamemo, gostiteljev, ki
taksni kolesarski karavani nudi gostoljubje, in tisoCerih navdusencey, ki jo spremlja, bodri, navija. Dirka s(m)
o ljudje. Vredno je biti zraven!

Mag. Herman Rigelnik
generalni direktor ACH, d. d.

»V kolesarstvu poleg pomena tega Sporta in rekreativnega gibanja odkrivamo tudi vrsto povezav med po-
slovno filozofijo, vizijo in poslanstvom skupine Krka. Dolgoletno sodelovanije z dolenjskimi kolesarji nam je
dalo Stevilne potrditve, da si prizadevamo za isto stvar - gibanje duha in telesa, napredek in razvoj, dose-
ganje visjih ciliev in zmage.

V Klubu je dozorelo vec generacij odlicnih Sportnikov. In vesel sem, da lahko na domacih in tujih kolesarskih
dirkah spremljamo njihove mlade naslednike. Dobro vemo, da so uspehi tekmovalcey, ki dosegajo zmage s
hitrim poganjanjem pedal, prav tako kot nasi, rezultat trdne volje in garaskega dela. Predvsem pa ni uspe-
hov brez pravih ljudi, ki so sposobni uresniCevati visoko zastavljene cilje, in brez SirSega tima, ki jih podpira.
To je tisto, kar daje rezultate. Zato naj vam tudi prihodnje ne zmanjka poleta.«

Joze Colari¢
predsednik uprave in generalni direktor Krke, d. d., Novo mesto

Kolesarska dirka po Sloveniji je najvecji kolesarski dogodek pri nas, ki ga Se dodatno plemeniti uspesSnost
kolesarjev kluba Adria Mobil. Dirka po Sloveniji slovi tudi po odli¢ni, profesionalni organizaciji kolesarskega
kluba Adria Mobil. Zavedamo se, da izvedba tako obseznega projekta zahteva odli¢no ekipo, ki s svojim
predanim delom pripravi in izvede tekmovanije te razseznosti.

Kolesarstvo je mocno vpleteno v zgodbo podijetja Avto Triglav, tako poslovno, kot v zasebnih zgodbah na-
Sih zaposlenih. S ponosom gledamo na nase sodelovanije s Kolesarskim klubom Adria Mobil, ki v letoSnjem
letu praznuje okroglo obletnico. Zelimo, da se njihova odlo¢nost, profesionalnost, vztrajnost in predanost
tudi v prihodnje izraza v odli¢nih rezultatih na vseh podrodjih. V zadovoljstvo nam je, da lahko tudi nase
podijetje s svojo podporo prispeva k uspesni uresnicitvi zastavljenih ciljev.

Damijan Vuk
direktor Avta Triglav, d. o. 0., Ljubljana

@ 19. DIRKA PO SLOVENIJI TOUR OF SLOVENIA
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»V/ Butan plinu nas s kolesarjenjem povezuje mnogo stvari. Za zmago in uspehe na dirki potreben velik
vloZek energije in prav energija predstavija tisti kljucni vezni ¢len med kolesarstvom in nasim podjetiem.
Kolesarji proizvajajo Cisto energijo, h kateri stremi tudi nasa druzba. Trdno verjamemo, da je skrb za naso
naravo, vlaganje v trajnostni razvoj in prizadevanje za spremembe v SirSem druzbenem okolju, klju¢nega po-
mena. Smo ambasadorji Ciste energije in prav ta energija je zagotovo tisto bistvo, ki poganja kolesje naSega
celotnega poslovanja.

Poleg tega mora kolesarska ekipa delovati kot tim, kjer skupek razli¢nih posameznikov prispevajo soje zna-
nje in izkusnje v dobrobit celotne skupine z namenom doseganja skupnega cilja. Trdno verjamemo v moc¢
skupnega dela in medsebojne motivacije, kjer se usklajenost vseh ¢lanov ekipe odraza predvsem v dobrih
rezultatih. Prav to povezuje naSe ljudi s kolesarstvom, ki ga osebno cenim tako iz vidika okoljevarstva kot
tudi z vidika ohranjanje zdravega duha v zdravem telesu.

Sportno - rekreativne prireditve, kot je Dirka po Sloveniji, so iziemno pomembne za spodbujanje aktivnega
nacina zivlienja, hkrati pa omogocajo prijetno druzenje, saj je kolesarjenje v skupini prijetnejSe, motivacija pa
vecCja. NajslajSe so tiste zmage in uspehi, ki jih delimo z drugimi, s celotno ekipo.«

Tomaz Grm
generalni direktor Butan plina, d. d.

SooCam se z velikim veseliem in entuziazmom do prelepe dezele Slovenije in 19 kolesarske dirke
Po Sloveniji — najlepSe profesionalne kolesarske prireditve v Sloveniji.

Dober “krog”, ki bi ga morala Kolesarska zveza Slovenije in Vlada Republike Slovenije bolj podpirati,
s ciliem, da se naredi cel teden al ve¢ tekmovalnih dni, ki bi sluzile promociji turizma, saj ima Slovenija
ogromno naravnih lepot in zgodovinskih krajev.

Zahvala organizatorju Kolesarskemu klubu Adria Mobil za skupno profesionalno sodelovanje, ki vsako leto
obrodi z boljSo prireditvijo. Letos imamo na startu odlicne ekipe, med temi pet iz Pro Tour-a (Liquigas —
Butan Plin, Lampre — ISD, Saxo Bank, Green Edge — Orica in Astana, ki smo ju dodali k letosnji izvedbi.
Ne smemo pa pozabiti na odliéne profesionalne ekipe razliénih nacionalnosti. Zelim dobro predstavo in naj
zmaga najboljsi.

Se vidimo v Termah Cate? na prvem sre&anju z ekipami. Topel pozdrav vsem!!!

Piero Pieroni
koordinator ekip na dirki Po Sloveniji




ORGANIZACIJSKI ODBOR DIRKE ORGANIZING COMMITTEE OF THE RACE

predsednica kolesarskega kluba ADRIA MOBIL President of cycling team ADRIA MOBIL
podpredsednik kolesarskega kluba ADRIA MOBIL Vice-President of cycling team ADRIA MOBIL

podzupan mestne ob¢ine Ljubljana Deputy mayor of comunity of Ljubljana

Mojca Novak
Bozidar Zupan
Ales Cerin

Matjaz Leskovar policija Slovenije Slovenian Police

CASTNI ODBOR DIRKE HONORARY COMMITTEE OF THE RACE

mag. Radovan Zerjav
mag. Rudolf Skobe
lvica Kranjcevié¢
Sonja Gole
Damijan Vuk
Tomaz Grm

Ales Mozeti¢

Ales Cerne

Ziga Debeljak
Matjaz Rakovec
Bojan Srot

Alojzij Muhié

dr. Vladimir Prebili¢
Darko Zevnik
Dusan Strnad

mag. Miha JeSe
Tine Radinja

Zoran Jankovié

Castni pokrovitelj dirke

direktor TSmedia, d.o.o.

predsednik Uprave Telekom Slovenije, d.d.
generalna direktorica Adria Mobil d.o.o.
generalni direktor Avto Triglav d.o.o
generalni direktor Butan Plin d.o.o.
direktor sistema Don don d.o.o.

direktor Hervis, Sport in moda d.0.0
predsednik uprave Mercator d.d.
predsednik uprave Zavarovalnica Triglav d.d.
zupan mestne obcine Celje

zupan mestne ob&ine Novo mesto

zupan obcine Kocevje

zupan obcine Metlika

zupan ob¢ine lvan¢na Gorica

Zupan obgine Skofja Loka

podzupan obéine Skofja Loka

zupan mestne obcine Ljubljana

SODNIKI COMMISSAIRES

BUCHTA Wiadyslaw (POL)
LORINCZ Olivier (HUN)
SRES Nevenka

JUDEZ Peter

RALIJAN Brane
BAUMAN Andreja
ZIVANOVIC Marko (SRB)
BAJC Egon
GABROVSEK Franc
FABJAN Franko
ZRIMSEK Jure
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UCI komisar
Antidoping
Komisar
Komisar
Sodnik C 1
Sodnik C2
Sodnik C
Moto 1
Moto 2
Moto 3
Tabla
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TEHNICNI ODBOR DIRKE TECHNICAL COMMITTEE OF THE RACE

Bogdan Fink
Robert Golob
Andrej Filip
Robert Kastelic
Boris Piletic¢
Iztok Likar

Joze Gliha

Uros Kovacic¢
Sandi Papez
Peter Verbic
Branko Rokavec
Slavko Ponikvar
Mitja Mali

Bozo Jerac / Igor Pucelj
Goran Mileti¢
Stefka Hribar
Ivo Rilovié

Joze Jursak

Dr. Petra Kaplan
Dare Rupar
Janko Hrovat
Rajko Petek
Uros Murn
Borut Dvornik
Simon Zupancic¢
Emil Kastrin
Jurij Klobucar
Joze Tisu
Slavko Jarc

“Infarf
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organizacijski direktor dirke Organizing Director of the race
tehnicni direktor dirke Technical director of the race

vodja marketinga in protokola head of marketing and protocol
tehni¢ni koordinator technical coordinator

vodja prometa head of traffic

pridobitev dovoljenj licensing

vodja avtoparka head of avtopark

vodja redarjev head of guard

vodja postavitve reklam ob progi head of advertisement placement
vodja motoristov 1 head of Moto 1

vodja motoristov 2 head of Moto 2

postavitev Startov start area

vodja postavitve cilja finish area

postavitev smerokazov ob progi installation of stage road signs
vodja pisarne dirke head of race office

tajnica dirke race secretary

obdelava rezultatov results

koordinator sodnikov judges

zdravnik dirke doctor of the race

napovedovalec speaker

porocCevalec s proge speaker

novinar dirke journalist of the race

radio tour radiotour

fotograf photographer

oglasevanje dirke speaker on the route

radio zveze communications

ozvocenje sound

ozvocenje DJ

izdelava tehni¢ne opreme production of technical equipment

@
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Nasa kolesa vsak dan
desetkrat obkrozijo svet’

Po zaslugi sistema Cyclocity vse ve¢ mest svojim prebivalcem nudi storitev za lazjo mobilnost. Na$ sistem samopostrezne izposoje koles je tako
dostopen kar najve¢jemu Stevilu ljudi, saj se ponasa z ekskluzivnim elektronskim placilnim sistemom, optimalno oblikovano mrezo postaj, nizkimi
cenami in najvedjo mogoco mobilnostjo. Povecuje intermodalnost in se izvrstno vkljuéuje v sistem javnega prevoza vsakega mesta in pomembno
prispeva k varovanju okolja. S sistemom Cyclocity ostaja druzba JCDecaux, vodilna druzba v svetu na podroéju samopostrezne izposoje koles,

zvesta svojim temeljnim vrednotam: inovativnosti, kakovosti, dizajnu in trajnostnemu razvoju.

evropski vrh.

V Sloveniji je partner skupine JCDecaux podjetje Europlakat, ki je v Ljubljani uspesno izvedlo projekt BicikeLJ. Sistem se po enem letu obratovanja
lahko pohvali z veé¢ kot 30.000 registriranimi uporabniki in ve¢ kot pol milijona izposoj, kar Ljubljano glede na stevilo prebivalcev uvrié¢a v sam

* pot okrog sveta = 44.250 km

www.bicikelj.si

JCDecaux e Qetropiakat,



ZMAGOVALCI DIRK »PO SLOVENIJI«

PAST WINNERS OF THE »TOUR OF SLOVENIA«

1993

1. Boris Premuzic¢
2. Srecko Glivar
3. Gorazd Stangelj

SLOVENIJA SLOVENIA
SLOVENIJA SLOVENIA
SLOVENIJA SLOVENIA

(ROG LJUBLJANA)
(KRKA NOVO MESTO)
(KRKA NOVO MESTO)

4. Wim Van Der Muelenhof NIZOZEMSKA THE NETHERLANDS

5. Robert Pintari¢

1994

SLOVENIJA SLOVENIA

1. Tobias Steinhauser NEMCIJA GERMANY

2. Boris Premuzi¢
3. Sandi Papez

4. Bogdan Ravbar
5. Dimitry Sedun

1995

1. Valter Bonc¢a
2. Boris Premuzi¢
3. Marco Di Renzo

SLOVENIJA SLOVENIA
SLOVENIJA SLOVENIA
SLOVENIJA SLOVENIA

(ROG LJUBLJANA)

(HISTOR)

(ROG LJUBLJANA)
(KRKA NOVO MESTO)
(KRKA NOVO MESTO)

KAZAKHSTAN KAZAKHSTAN

SLOVENIJA SLOVENIA
SLOVENIJA SLOVENIA
ITALIJA ITALY

4. Lorenzo Di Silvestro ITALIJA ITALY
5. Massimiliano Gentili ITALIJA ITALY

96

1. Lorenzo Di Silvestro ITALIJA ITALY

2. Stefano Giraldi
3. Marco Di Renzo
4. Boris Premuzi¢
5. Jurij Ramaccotti

1998

1. Branko Filip

2. Gorazd Stangelj
3. Pavel Sumanov

4. Valter Bon¢a

5. Cezary Zamana

ek,

1. Tim Jones

2. Tadej Valjavec
3. Stefano Panetta
4. Gerrid Glomser
5. Massimo Giunti

2000

1. Martin Derganc
2. Vladimir Miholjevi¢
3. Boris Premuzi¢

4. Sylvain Beauchamp

5. Mitja Mahori¢

2001

1. Faat Zakirov

2. Martin Derganc

3. Vladimir Miholjevi¢
4. Seweryn Kohut
5. Slawomir Kohut

2002

1. Evgeni Petrov
2. Dean Podgornik
3. Hannes Hampel

4. Massimo Demarin

5. Jure Golcer

ITALIJA ITALY
ITALIJA ITALY
SLOVENIJA SLOVENIA
ITALIJA ITALY

SLOVENIJA SLOVENIA
SLOVENIJA SLOVENIA
BOLGARIJA BOLGARIA
SLOVENIJA SLOVENIA
POLJSKA POLAND

ZIMBABVE ZIMBABWE
SLOVENIJA SLOVENIA
ITALIJA ITALY
AVSTRIJA AUSTRIA
ITALIJA ITALY

SLOVENIJA SLOVENIA
HRVASKA CROATIA
SLOVENIJA SLOVENIA
KANADA CANADA
SLOVENIJA SLOVENIA

RUSIJA RUSSIA
SLOVENIJA SLOVENIA
HRVASKA CROATIA
POLJSKA POLAND
POLJSKA POLAND

RUSIJA RUSSIA
SLOVENIJA SLOVENIA
AVSTRIJA AUSTRIA
HRVASKA CROATIA
SLOVENIJA SLOVENIA

(SELLE ITALIA)
(SELLE ITALIA)
(CANTINA TOLLO)
(CANTINA TOLLO)
(CANTINA TOLLO)

(RADENSKA ROG LJUBLJANA)

(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(PERUTNINA RADENSKA ROG)
(MROZ2)

(AMORE & VITA)
(SAVA KRANJ)

(NAVIGARE GAERNE)
(NAVIGARE GAERNE)
(NAVIGARE GAERNE)

(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)

(PERUTNINA PTUJ)

(AMORE & VITA)

(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(KRKA TELEKOM NOVO MESTO)
(AMORE & VITA)

(AMORE & VITA)

(MAPEI - QUICK STEP)

(HIT CASINO)

(TEAM BIKEDRIVE)

(HIT CASINO)

(PERUTNINA PTUJ & KRKA TELEKOM)
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2003

1. Mitja Mahori¢ SLOVENIJA SLOVENIA
2. Jure Golcer SLOVENIJA SLOVENIA
3. Andreas Matzbacher AVSTRIJA AUSTRIA (AUSTRIA NATIONAL TEAM)

4. Massimo Demarin  HRVASKA CROATIA (PERUTNINA PTUJ)

5. Stef Clement NIZOZEMSKA THE NETHERLANDS (VAN HEMERT GROEP CYCLING TEAM)

2004

1. Mitja Mahori¢ SLOVENIJA SLOVENIA (PERUTNINA PTUJ)
2. Aleksandr Kuschynski BELORUSIJA BELARUS (AMORE & VITA)
3. Matic Strgar SLOVENIJA SLOVENIA (RADENSKA ROG LJUBLJANA)

(PERUTNINA PTUJ)
(VOLKSBANK IDEAL)

4. Miha Svab SLOVENIJA SLOVENIA (KRKA NOVO MESTO)
5. Janez Brajkovi¢ SLOVENIJA SLOVENIA (KRKA NOVO MESTO)

1. Przemyslaw Niemiec POLJSKA POLAND (MICHE)

2. Fortunato Baliani ITALIJA ITALY (CERAMICA PANARIA - NAVIGARE)
3. Radoslav Rogina HRVASKA CROATIA (TENAX - NOBILI RUBINETTERIE)
4. Raffaele Ferrara ITALIJA ITALY (TEAM ANDRONI GIOCATTOLI)

5. Janez Brajkovi¢ SLOVENIJA SLOVENIA

2006

1. Jure Golcer
2. Przemyslaw Niemiec POLJSKA POLAND
3. Robert Kiserlovski
4. Matija Kvasina

5. Radoslav Rogina

2007

1. Tomaz Nose

(KRKA ADRIA MOBIL)

SLOVENIJA SLOVENIA  (PERUTNINA PTUJ)
(MICHE)

HRVASKA CROATIA (ADRIA MOBIL)

HRVASKA CROATIA (PERUTNINA PTUJ)
(

HRVASKA CROATIA PERUTNINA PTUJ)

SLOVENIJA SLOVENIA (ADRIA MOBIL)

2. Vincenzo Nibali ITALIJA ITALY (LIQUIGAS)

3. Andrea Noe ITALIJA ITALY (LIQUIGAS)

4. Simon Spilak SLOVENIJA SLOVENIA  (ADRIA MOBIL)

5. Giampaolo Caruso  ITALIJA ITALY (LAMPRE — FONDITAL)
2008

1. Jure Golcer SLOVENIJA SLOVENIA (LPR BRAKES - BALLAN)

2. Franco Pellizotti ITALIJA ITALY (LIQUIGAS)

3. Robert KiSerlovski  HRVASKA CROATIA (ADRIA MOBIL)

4. Radoslav Rogina HRVASKA CROATIA (PERUTNINA PTUJ)
5. Simon Spilak SLOVENIJA SLOVENIA (LAMPRE)

2009

1. Jakob Fulgsang DANSKA DENMARK (TEAM SAXO BANK)
2. Tomaz Nose SLOVENIJA SLOVENIA  (ADRIA MOBIL)

3. Domenico Pozzovivo ITALIJA ITALY (CSF NAVIGARE)

4. Dario David Cioni ITALIJA ITALY (ISD)

5. Gasper Svab SLOVENIJA SLOVENIA  (SAVA)

2010

1. Vincenzo Nibali ITALIJA ITALY (LIQUIGAS - BUTAN PLIN)
2. Giovanni Visconti ITALIJA ITALY (ISD - NERI)

3. Chris Anker Sérensen DANSKA DENMARK  (SAXO BANK)

4. Andrea Noe ITALIJA ITALY (CERAMICA FLAMINIA)

5. Jose Sarmiento Tunarrosa KOLUMBIA COLUMBIA (ACQUASAPONE)

2011
1. Diego Ulissi ITALIJA ITALY (LAMPRE-ISD)
2. Radoslav Rogina HRVASKA CROATIA LOBORIKA)

3. Robert Vrecer
4. Luca A:%cani
5. Simon Spilak

(
SLOVENIJA SLOVENIA  (PERUTNINA PTUJ)
ITALIJA ITALY (D'ANGELO & ANTENUCCI)
SLOVENIJA SLOVENIA  (LAMPRE-ISD)

. “

@
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NAGRADE V EUR
PRIZES IN EUR

Etapne Rumena majica Etapna razvrstitev ostale Generalna razvrstitev Generalna razvrstitev ostale Generalna
nagrade po etapi majice posameznikov majice razvrstitev ekip
Stage Yellow jersey Pro stage other jerseys Overall classification individual ~ Overall classification other Overall team
prizes jerseys clas
modra pikCasta bela rumena majica modra  pikCasta bela
blue dotted  white yellow jersey blue dotted white
1 1.840 50 30 30 30 3.680 200 200 200 200
2 930 1.860 150
3 460 920 100
4. 230 460
o 190 380
6 135 270
7 135 270
8. 90 180
& 90 180
10. 45 90
11. 45 90
12. 45 90
13. 45 90
14. 45 90
15. 45 90
16. 45 90
17. 45 90
18. 45 90
19. 45 90
20. 45 90
4.595 50 x 4 30x4 30x4 30x4
sum 18.380 200 120 120 120 9.190 200 200 200 200

SKUPNA VREDNOST NAGRAD:
TOTAL PRIZE VALUE: 29.180

N/

PLAYBOY
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Poslovni sistem Mercator d.d., Dunajska c. 107, 1000 Ljubljana

/Zdrava 1zbiral

Dobro pocutje in Zivlienjska energija ne prideta sama od sebe, ampak je zanju
treba kaj storiti. Za zaCetek so tu Stevilni izdelki, ki ste jih do zdaj poznali pod
imenom Zdravo zivlienje, zdaj pa imajo novo podobo in novo ime: Active Life.
Visak izdelek v druzini Active Life ustreza najmanj enemu kriteriju zdrave =~ Nercator
prehrane: ima veliko prehranskih viaknin, nizko vsebnost mascob, zlasti

nasic¢enih mascobnih kislin in holesterola, sladkorja ali soli oziroma zmanj$ano
energijsko vrednost. Pri izboru prehranskih izdelkov za zdravo in uravnotezeno
prehrano sodelujemo z Zavodom za zdravstveno varstvo Kran.
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PRAVILNIK

1. élen: ORGANIZACIJA
¢ Kolesarsko dirko Po Sloveniji organizira Kolesarski klub
Adria Mobil - Topliska cesta 4, 8000 Novo mesto ter
Sportno drustvo Sokol, Koprska ulica 72,1000 Ljublja-
na. V skladu s pravili Mednarodne kolesarske zveze
UCI. Potekala bo od 14.6.2012 do 17.6.2012. Organi-

zacijski direktor dirke Bogdan Fink, gsm: 041 766 322

2. ¢len: VRSTA DIRKE
Dirka je odprta za tekmovalce kategorije Moski Elite.
Dirka je vpisana v UCI Europe Tour koledar kot klasa
2.1. V skladu z UCI pravili bodo dodeljene tocke kot
sledi:
Generala razvrstitev: 80, 56, 32, 24, 20, 16, 12, 8, 7, 6,
5, 3 za prvih dvanajst tekmovalcev.
Etape: 16, 11, 6, 5, 4, 2 za prvih Sest v etapi
NosSenje majice vodilnega kolesarja na dan: 8
Za UCI to€kovanje Europe Tour.

3. ¢len: NASTOP

Kot je zavedeno v ¢lenu 2.1.005 UCI pravil, je dirka od-
prta za sledece ekipe: UCI World Tour, UCI Professional
Continental Team, UCI Continental Team, Nacionalne
ekip in ostali imetniki licenc.

Kot je zavedeno v ¢lenu 2.2.003 UCI pravil, morajo biti
ekipe sestavljene iz minimalno 5-pet in maksimalno
8-osem kolesarjev.

4. ¢len: PISARNA DIRKE

Pisarna dirke bo odprta 13.6.2012 ob 15:00 na naslo-
vu: Terme Catez, Hotel Terme, Topliska 35, 8251 Catez
ob Savi, tel.: 07 49 36 700, fax.: 07 49 35 005, info@
terme-catez.si. Vodje ekip morajo potrditi nastopajoce
in prevzeti startne Stevilke v pisarni dirke od 15:00 do
17:00 13.6.2012. Sestanek z vodjami ekip, organiziran v
skladu s ¢lenom 1.2.087 UCI pravil, v prisotnosti €lanov
sodnikov - komisarjev, bo ob 18:00 v Hotelu Terme, To-
pligka 35, 8251 Catez ob Savi.

5. ¢len: RADIO-TOUR
Frekvenca radijskih sprejemnikov: 169.300

6. ¢len: NEVTRALNI SERVIS

Nevtralno tehniéno podporo bo izvajal Maxisport Cerin
s tremi vozili.

7. ¢len: BONIFIKACIJE
Bonifikacije v skladu s pravili 2.6.019 do 2.6.029, se do-
delijo na ciljih 1., 2. in 3. etape:
1. mesto: 10”, 2. mesto: 6”7, 3. mesto: 4”

8. élen: CASOVNA OMEJITEV
Glede na karakteristike posamezne etape, so dolo¢e-
ne ¢asovne omejitve: 10 % za 1. in 2. etapo,15% za
3. etapo, 30% za voznjo na ¢as - 4. etapa. Casovna
omejitev se lahko v posebnih okoli§¢inah povisa s strani
sodnikov po dogovoru z organizatorjem v skladu s Cle-
nom 2.6.032.

9. ¢len: RAZVRSTITVE
a. Skupna razvrstitev po €asu (Temno modra majica;
WWW.PLANETSIOL.NET)
b. Razvrstitev po to¢kah (Zelena majica; BUTAN PLIN)
c. Razvrstitev gorskih ciljev (Svetlo modra majica; WWW.
NAJDL.SI)
d. Razvrstitev kolesarjev kategorije U23 (Bela majica;
HERVIS)
e. Najbolj$a ekipa

a. Skupna razvrstitev po ¢asu

Casi na 1., 2., 3., 4. etapi in bonifikacije se seStevajo.
Zmagovalec dirke je tekmovalec z najmanjsim skupnim
¢asom. V primeru enakih ¢asov se uposteva ¢len 2.6.015
pravilnika UCI.

b. Razvrstitev po tockah

Najboljsi tekmovalec po tockah je kolesar, ki zbere naj-
ve¢ to€k na ciljih etap in lete€ih ciljih. Tocke na ciljih so
dodeljene:
25-20-16-14-12-10-9-8-7-6-5-4-3-2-1
za prvih petnajst v etapi

Tocke na letecih ciljih so dodeljene: 5 - 3 - 1 za prve tri

Leteci cilji na dirki:
1. etapa: Grize 9,8 km

Mirna 86,6 km

Ratez 126,5 km

Kocevje 42,2 km

Semi¢ 102,3 km

Crnomelj 89 km

Grosuplje 16,3 km
Medvode 49,5 km
Bohinjska Bistrica 162,8 km

2. etapa:

3. etapa

V primeru enakega Stevila toc¢k se uposteva sledeci kri-
terij: 1. Stevilo zmag v etapah, 2. Stevilo zmag na letecih
ciljih in 8. boljSa uvrstitev v generalni razvrstitvi. (pravilnik
UCI, ¢len 2.6.017).

@ Razvrstitev gorskih ciljev
Zmagovalec skupne razvrstitve gorskih ciliev je
tekmovalec,ki zbere najve¢ tock na gorskih ciljih.

Tocke na groskih ciljih se delijo kot sledi:

Gorski cilj 1. kategorije: 12 - 8 - 6 — 4 — 2 to¢k za prvih pet
Gorski cilj 2. kategorije: 6 — 4 — 2 to¢ke za prve tri

Gorski cilj 3. kategorije: 3 — 2 — 1 to¢ke za prve tri

Gorski cilji na dirki:
1. etapa: 2. kat Podmeja 26,8 km
3. kat Javorski Pil 70,8 km
2. kat Dolz 136,3 km
2. etapa: 3. kat Jugorje 111,6 km
3. kat Jugorje 141,9 km
1. kat SoriSka Planina 96 km
1. kat Pokljuka 142 km
1. kat SoriSka Planina 175 km

3. etapa:

V primeru enakega Stevila tock se uposteva sledeci krite-
rij: 1. Stevilo zmag na gorskih ciljih najvisje kategorije, 2.
Stevilo zmag na gorskih ciljih sledece kategorije ter nato
Se nizje kategorije in 3. boljSa uvrstitev v generalni razvr-
stitvi. (pravilnik UCI, ¢len 2.6.017).

d. Razvrstitev kolesarjev kategorije U23
Zmagovalec skupne razvrstitve kolesarjev kategorije U23
let je kolesar, ki je mlaj$i od 23 let in doseze najman;si
skupni ¢as na dirki (pravilnik UCI, €len 2.6.015).

e. Najbolj$a ekipa

Za kon¢no uvrstitev ekip se upostevajo trije najboljsi do-
sezeni Casi tekmovalcev iste ekipe, v primeru, da dirko
kon¢ajo manj kot trije kolesarji, ta ekipa ni razvr§¢ena v
ekipni vrstni red. V primeru enakih ¢asov se uposteva clen
2.6.016 pravilnika UCI.

10. ¢len: NAGRADE
¢ Nagrade so napisane na stran 15

11. ¢len: ANTI-DOPING
® Anti-doping bo izvajan v skladu z UCI anti-doping
pravili. Poleg tega in v skladu z zakoni Slovenije, bo v
veljavi slovenska Anti-doping zakonodaja poleg UCI
anti-doping pravil. Anti-doping testi bodo narejeni na
cilju vseh etap.
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12. ¢len: PROTOKOL
¢ V skladu z ¢lenom 1.2.112 UCI pravil, se morajo podeli-
tve udeleziti sledeci tekmovalci:
® Prvi trije v etapi
® Vodilni v razvrstitvah:
Skupna razvrstitev po ¢asu
Razvrstitev po to¢kah
Razvrstitev gorskih ciljev
Razvrstitev kolesarjev kategorije U23
Najbolj$a ekipa — na koncu zadnje etape

Tekmovalci morajo biti prisotni na prizori§éu podelitve ta-
koj po preckaniju ciljne crte.

13. ¢len: KAZNI
® Kazni se izvajajo po pravilniku UCI.

Article 1: ORGANIZATION

e The Tour of Slovenia is organized by Kolesarski klub
Adria Mobil - Topliska cesta 4, 8000 Novo mesto,
and éportno drustvo Sokol, Koprska ulica 72,1000
Ljubljana. Under der the regulations of the Internati-
onal Cycling Union. It is to be held from 14.6.2012 to
17.6.2012. Organizing director of the race Bogdan Fink,
cell: +386 (0)41 766 322

Article 2: TYPE OF EVENT

* The event is open to athletes of the Men Elite category.
The event is entered on the UCI Europe Tour calendar.
The event is registered as a class 2.1. event. In confor-
mity with the UCI rules, points are awarded as follows:

* General classification: 80, 56, 32, 24, 20, 16, 12, 8, 7, 6,
5, 3 for first twelve riders.

e Stages: 16, 11, 6, 5, 4, 2 for first six on the stage

¢ Wearing the leaders jersey per day: 8

e for the UCI ranking Europe Tour.

Article 3: PARTICIPATION
e As per article 2.1.005 of the UCI regulations, the event
is open to the following teams: UCI World Tour, UCI
Professional Continental Team, UCI Continental Team,
National team and other licence holders
e As per article 2.2.003 of the UCI regulations, teams
must be formed of minimum of 5-five and maximum of
8-eight riders.

Article 4: RACE HEADQUARTERS

¢ At the start, the race headquarters shall be open star-
ting 13.6.2012 at 15:00 and located at the following
address: Terme Catez, Hotel Terme, Topliska 35, 8251
Catez ob Savi, tel.: +386 (0)7 49 36 700, fax.: +386 (0)7
49 35 005, info@terme-catez.si.Team representatives
are requested to confirm their starters and collect their
race numbers at the race headquarters from 15:00 to
17:00 on the 13.6.2012.The team managers' meeting,
organized in accordance with article 1.2.087 of the
UCI regulations, in the presence of the Members of the
Commissaires’ Panel, is scheduled for 18:00 at Hotel
Terme, Toplidka 35, 8251 Catez ob Savi.

Article 5: RADIO-TOUR
¢ Race information will be broadcasted on the following
frequency: 169.300

Article 6: NEUTRAL TECHNICAL SUPPORT
¢ The technical support service is handled by Maxisport
Cerin. The neutral support is taken care of by means of:
three vehicles
Article 7: BONUSES

o z %
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RULES

* Bonuses, under the articles 2.6.019 to 2.6.029, may be
awarded on stage finishes on 1st, 2nd and 3rd stage as
follow: 1st place: 10”, 2nd place: 6”, 3rd place: 4”

Article 8: FINISHING TIME LIMITS

e Taking into account the characteristics of each stage,
the finishing time limits have been set as follows: 10 %
for 1st and 2nd stage,15% for 3rd stage, 30% for time
trial 4th stage. The time limit may, in exceptional cir-
cumstances, be increased by the Commissaires' Panel
in agreement with the organizer according to the article
2.6.032.

Article 9: CLASSIFICATIONS
The following classification(s) will be issued:
a. General classification by time
(Dark blue jersey; WWW.PLANETSIOL.NET)
b. Points classification
(Green jersey; BUTAN PLIN)
c. King of Mountain competition
(Light blue jersey; WWW.NAJDI.SI)
d. Best young rider by time U23
(White jersey; HERVIS)
e. Best team

a. General classification by time

Times of 1st, 2nd, 3rd, 4th stages and time bonuses are
taken into account. The winner of the race is the compe-
titor with minimum total time. In case of same time, the
Article 2.6.015 of UCI rules

takes place.

b. Points classification

The best competitor by points is the cyclist, who collec-
ts most points in stage finishes and intermediate sprints.
Points are awarded by the classification on stage finishes:
25-20-16-14-12-10-9-8-7-6-5-4-3-2-1
for first fifteen

Points for the intermediate sprints are as follows: 5 - 3 - 1
points for first three

Intermediate sprints on the race :

1st stage: Grize 9,8 km

Mirna 86,6 km

Ratez 126,5 km

Kocevje 42,2 km

Semi¢ 102,3 km

Crnomelj 89 km

Grosuplje 16,3 km
Medvode 49,5 km
Bohinjska Bistrica 162,8 km

2nd stage:

3rd stage

In case of same number of points, the following rule ta-
kes place: 1. Number of stage wins, 2. Number of wins
in intermediate sprints and 3. Better overall classification.
(UCl rule, Article 2.6.017).

@ King of the mountain competition
The winner of mountain classification is the cyclist with
most collected points on KoM primes.

Points for the KoM primes are as follows:

1st category climb: 12 -8-6-4 -2 points for first five
2nd category climb: 6 — 4 — 2 points for first three

3rd category climb: 3 -2 — 1 points for first three

KoM primes on the race :
1st stage: 2nd cat Podmeja 26,8 km

3rd cat Javorski Pil 70,8 km
2nd cat Dolz 136,3 km

2nd stage: 3rd cat Jugorje 111,6 km
3rd cat Jugorje 141,9 km

3rd stage 1st cat SoriSka Planina 96 km
1st cat Pokljuka 142 km

1st cat SorisSka Planina 175 km

In case of same number of points, the following rule takes
place: 1. Number of wins on mountain finishes of highest
category, 2. Number of wins on mountain finishes of next
category and then even lower category and 3. Better ove-
rall classification. (UCI rule, Article 2.6.017).

d. Best young rider by time — U23
The winner of overall classification of U23 is the cyclist,
which is younger than 23 and achieves the lowest total
time of the race (UCI rule, Article 2.6.015).

e. Best team

For the classification of teams, three best times of cycli-
sts of the same team are taken into account, in case less
than three cyclists from the same team finish the race, the
team is not classified. In case of same time Article 2.6.016
of UCI rules takes place.

Article 10: PRIZES
e Prizes are writen on page 15.

Article 11: ANTIDOPING
e The UCI antidoping regulations are entirely applicable
to the event. Moreover, and in conformity with the law of
Slovenia, the Slovenian antidoping legislation is appli-
cable in addition to the UCI antidoping regulations. The
antidoping tests will take place at finish area of each
stage.

Article 12: AWARDS CEREMONY

¢ In accordance with article 1.2.112 of the UCI rules,
the following riders must attend the official awards
ceremony:

¢ The first three of the stage

¢ The leaders of the following secondary classifications:

General classification by time

Points classification

King of Mountain competition

Best young rider by time U23

Best team — at the end of the final stage

The riders will present themselves at the podium immedi-

ately after crossing the finish line.

Article 13: PENALTIES
e The UCI penalty scale is the only one applicable.

Organizator / Organizer:
Kolesarski klub Adria Mobil,
TopliSka cesta 4,

8000 Novo mesto,

tel, fax: +386 (0)7 33 80 275
email: cycling@adria-mobil.com

Organizacijski direktor
/ Organizing director:
Bogdan Fink, gsm: +386 (0)41 766 322
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ZA DUSO IN AMBIENT.

S funkcionalnimi in dekorativnimi izdelki ustvarjamo
in plemenitimo ambiente. Kristalno jasen izbor.

Rogaska Slatina ¢ Ulica talcev 1 * 03 81 80 237
Ljubljana Center * Mestni trg 22 ¢ 01 24 12 701
Maribor ¢ Trg svobode 3 * 02 23 46 687

Koper * Cevljarska ulica 15 * 05 62 78 423
Kranj ¢ PreSernova ulica 6 * 059 13 530

www.steklarna-rogaska.si RO GAS KA
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Najboljse gorivo
za voznike
na notranji pogon!




BOLNISNICE

HOSPITALS

1. ETAPA 1°T STAGE:

Celje,
Ljubljana,
Novo mesto,

Splosna bolniSnica Celje, Oblakova ulica 5, tel.: +386 (0)7 423-30-30
Univerzitetni Klini¢ni center Ljubljgna, Zaloska cesta 2, tel.: +386 (0)1 431-31-13
Splosna bolniSnica Novo mesto, Smihelska cesta 3, tel.: +386 (0)7 391-61-00

2. ETAPA 2"° STAGE:

Novo mesto,

Splogna bolnignica Novo mesto, Smihelska cesta 3, tel.: +386 (0)7 391-61-00

3. ETAPA 3fP STAGE:

Ljubljana,

Univerzitetni Klini€ni center Ljubljana, ZaloSka cesta 2, tel.: +386 (0)1 431-31-13

4. ETAPA 4™ STAGE:

Ljubljana,

Univerzitetni Klini€ni center Ljubljana, ZaloSka cesta 2, tel.: +386 (0)1 431-31-13

AKREDITACIJA ACCREDITATION

SREDA 13. junij 2012

15.00 - 17.00

15.00 - 17.00

15.00 - 19.00

18.00

19.00

Sprejem ekip v Termah Cate?, Hotel Ter-
me, Topliska 35, 8251 CateZ ob Savi, tel.:
07 49 36 700, fax.: 07 49 35 005, info@
terme-catez.si (kontrola licenc, prejetje
Startnih Stevilk, sluzbenega biltena,...)

akreditacija ¢lanov organizacije v Hotelu
Terme (dodelitev majic, reklamnega ma-
teriala, sluzbenega biltena, informacije o
prenocCevaniju,...)

vgradnja radijskih postaj v vozila (g. Kastrin
na parkiriséu pred Hotelom Terme)

tehni¢ni sestanek vodij ekip z direktorjem
dirke, komisarji, policijo, prometom, redarji,
nevtralnimi vozili,...) v Hotelu Terme
sestanek tehni¢nhega odbora dirke v Hotelu
Terme

@
ADRIA

WEDNESDAY 13" of June 2012

15.00 - 17.00 reception of teams in Termah Catez, Hotel
Terme, Topliska 35, 8251 Catez ob Savi,
tel.: +386 (0)7 49 36 700, fax.: +386 (0)7
49 35 005, info@terme-catez.si (license
control, distribution of start numbers, race
book,...)

15.00 - 19.00 installation of car radio stations (Mr. Kastrin
on the parking in front of Hotel Terme)

18.00 technical meeting with team directors, di-
rector of race, commissaires, police, traffic,
cambio route,...) in Hotel Terme

@ 19. DIRKA PO SLOVENIJI TOUR OF SLOVENIA






STARTNE STEVILKE EKIP

START NUM

. ltalia Italy
. ltalia ltaly

. Danska Denmark

BERS OF TEAMS

LAMPRE - ISD
LIQUIGAS - BUTAN PLIN
SAXO BANK

ORICA - GREEN EDGE

. Kazahstan Kazakhstan = ASTANA

y
2
3
4. Avstralija Australia
5
6

. ltalia Italy
7. Belgija Belgium

8. ltalia Italy

9. Irska lIreland

10. Slovenija Slovenia
11. Slovenija Slovenia
12. Slovenija Slovenia
13. ltalia ltaly

14. Avstrija Austria

FARNESE VINI - NERI SOTTOLI

TOPSPORT
VLAANDEREN - MERCATOR

ACQUA & SAPONE
COLNAGO - CSF INOX
SAVA

ADRIA MOBIL
RADENSKA

TEAM IDEA - CONAD
TYROL CYCLING

RAZPORED ETAP STAGES

1. ETAPA
2. ETAPA
3. ETAPA
4. ETAPA

15T STAGE
2P STAGE
3R STAGE
4™ STAGE

DOLZINA DIRKE

14. junij 2012 (Cetrtek)
15. junij 2012 (petek)

16. junij 2012 (sobota)
17. junij 2012 (nedelja)

14" of June 2012 (Thursday)
15" of June 2012 (Friday)
16" of June 2012 (Saturday)
17" of June 2012 (Sunday)

LENGHT OF THE RACE

.
11
21
31
41
51

61

71
81
91
101
111
121
131

2
12
22
32
42
52

62

72
82
92
102
112
122
132

23
33
43
53

63

73
83
93
103
113
123
133

4
14
24
34
44
54

64

74
84
94

104

114

124

134

Celje — Novo mesto

Kocevje — Metlika

lvan&na Gorica — Skofja Loka
Ljubljana (voznja na ¢as)

Celje — Novo mesto

Kocevje — Metlika

lvanéna Gorica — Skofja Loka

Ljubljana (time trial)

25
35
45
55

65

75
85
95
105
115
125
135

6
16
26
36
46
56

66

76
86
96
106
116
126
136

7
17
27
37
47
57

67

77
87
97
107
117
127
137

8
18
28
38
48
58

68

78
88
98
108
118
128
138

Pro Tour
Pro Tour
Pro Tour
Pro Tour
Pro Tour
Pro Conti

Pro Conti

Pro Conti
Pro Conti
Continental
Continental
Continental
Continental

Continental

152 km
177,4 km
219 km
17,8 km

152 km
177,4 km
219 km
17,8 km

566,2 km
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1. ETAPA / 15T STAGE

CELJE - NOVO MESTO
14.06.2012 - CETRTEK / THURSDAY
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3. ETAPA / 3R° STAGE
IVANCNA GORICA - SKOFJA LOKA 16. 06 2012 SOBOTA / SATURDAY
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4. ETAPA / 4™ STAGE
LJUBLJANA (voznja na Cas / time trial) 17.06.2012 - NEDELJA / SUNDAY
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Za vedno vec ljudi je
utekocinjen naftni plin
najboljsa izbira — je
preverjeno zanesljiv,
okolju prijazen in
ucinkovit vir energije.

NajboljSemu viru
energije smo dodali
Se prijaznost, zato
vam, kjerkoli ste,
zagotavljamo ugodne
ter udobne nacine
dostave plina.

(m GEI' ' BUTAN PLIN

PLIN ZA OGREVANJE hisa prijazne energije



1. ETAPA / CETRTEK, 14. JUNIJ 2012
15T STAGE / THURSDAY, 14™ OF JUNE 2012

CELJE - NOVO MESTO 152 km

10.00 odprtje press centra in pisarne dirke v 10.00 opening of race office in Celju, in start area
Celju, na startnem mestu (Trg Celjskih Knezov)
(Trg Celjskih Knezov)

11.30 - 12.30 predstavitev ekip in podpisovanije liste 11.30 - 12.30 presentation of teams and signing of start
odhoda na startu prve etape v Celju list on start of the first stage in Celje

12.45 Start 1. etape v Celju 12.45 start of 1t stage in Celje

14.30 odprtje press centra in pisarne dirke v 14.30 opening of press center and race office in
Novem mestu, Mestna hisa MO Novo mesto, Town hall Novo mesto
Novo mesto (Glavni trg 7) (Glavni trg 7)

16.30 - 17.00  cilj 1. etape v Novem mestu 16.30 - 17.00 finish of 1¢t stage in Novo mesto

17.00 slavnostna razglasitev najboljsih v etapi in 17.00 stage winner’s ceremony

oblacenje majic

mnm| CELJE NOVO MESTO|

246 m (2] © 178 m
PODMEJA JAVORSKI PIL 9

800 6 724 m 580 m DOLZ
700 - 0 | 430 m
600 GRIZE : MIRNA @
500 AL o 248 m RATEZ |

°e: 0 184 m &
400 | 0 : : :
300 : : : I :
200 P . : : - :

6 0 () 126,5 136,3 152 [l

T NOVO MESTO
178 m

200

190
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visina (m) komentarji smer summa do cilja hitrost / speed (km/h) opombe

altitude(m)  comments direction km km 40 42 remarks

246 ZAPRTAVOZNJA  Celje 1 0,0 0,0 166,3 12:45 12:45 12:45 12:45 Trg Celjskih Knezov

246 Celje -~ 0,0 0,1 166,2 12:45 12:45 12:45 12:45 levo - Gosposka ulica

246 Celje -— 0,0 0,4 165,8 12:47 12:47 12:47 12:47 levo - Savinjsko Nabrezje
246 Celje -~ 0,0 0,1 165,7 12:47 12:47 12:47 12:47  levo-Ulica 14. divizije-Askréeva
246 Celje i 0,0 0,4 165,3 12:48 12:48 12:48 12:48 Mariborska cesta

246 Celje -~ 0,0 0,8 164,5 12:50 12:50 12:50 12:50 levo - Kidri¢eva cesta

246 START/DEPART Celje 1 0,0 1,5 152,0 12:58 12:58 12:58 12:58 krizisée s Copovo

244 Levec t 2,4 2,4 149,6 13:01 13:01 13:01 13:01  krozisc¢e - naravnost - R447
257 Zalec -— 6,1 3,7 145,9 13:07 13:07 13:06 13:06 levo - center

255 Zalec -~ 6,3 0,2 145,7 13:07 13:07 13:07 13:06 levo - Grize

250 Zalec -~ 7,3 1,0 1447 13:09 13:08 13:08 13:07 levo - Grize - R490

260 Migojnice — 9,4 21 142,6 13:12 13:12 13:11 13:10 desno - Prebold

271 L.C. Grize 1 9,8 0,4 142,2 13:13 13:12 13:12 13:11  Podjetje Specialized

274 Dolenja Vas — 16,0 6,2 136,0 13:23 13:22 13:20 13:19 levo - R427 - Prebold

279 Prebold 1 16,3 0,3 135,7 13:23 13:22 13:21 13:20

724 G.C. Il kat. Podmeja 1 26,8 10,5 125,2 13:40 13:38 13:36 13:34

287 Trbovlje 1 32,8 6,0 119,2 13:49 13:47 13:44 13:42

280 Trbovlje -~ 33,5 0,7 118,5 13:50 13:48 13:45 13:43  levo- desno - R221 - Ljubljana
270 Trbovlje 1 37,2 3,7 114,8 13:56 13:53 13:51 13:48 naravnost - Ljubljana

260 Trbovlje — 38,4 1,2 113,6 13:58 13:55 13:52 13:50 Lafarge-desno-G108-Ljubljana
252 1 44,0 5,6 108,0 14:07 14:04 14:00 13:58 naravnost - Ljubljana - G108
238 Litija = 57,1 13,1 94,9 14:28 14:23 14:19 14:15  krozis&e - levo - Smartno - R416
250 Smartno -~ 59,7 2,6 92,3 14:32 14:27 14:23 14:19  levo - Trebnje

262 Smartno -~ 59,9 0,2 92,1 14:32 14:27 14:23 14:19  levo - Gabrovka - R417

295 1 61,4 1,5 90,6 14:34 14:30 14:25 14:21 naravnost - Gabrovka

520 t 68,4 7,0 83,6 14:46 14:40 14:35 14:31 naravnost - Trebnje

580 G.C. lll. kat. Javorski Pil T 70,8 2,4 81,2 14:49 14:44 14:39 14:34 naravnost - Mirna

352 Moravce -~ 74,4 3,6 77,6 14:55 14:49 14:44 14:39 levo - Mirna

340 Gabrovka 1 75,3 0,9 76,7 14:56 14:50 14:45 14:40

295 T 77,5 2,2 74,5 15:00 14:54 14:48 14:43 naravnost - Mirna

248 Mirna -~ 86,4 8,9 65,6 15:14 15:07 15:01 14:55 levo - Sevnica - R215

248 BIFE START, L.C. Mirna 1 86,6 0,2 65,4 15:14 15:07 15:01 14:56 Tovarna DANA Mirna

239 Puscava 1 91,7 5.1 60,3 15:22 15:15 15:09 15:08  Zelezniski prehod

240 BIFE END Mokronog — 94,0 2,3 58,0 15:26 15:19 15:12 15:06 desno - Skocjan - R418
178 Zbure -~ 105,0 11,0 47,0 15:43 15:35 15:28 15:21  levo - Skocjan

167 Skocjan 1 109,0 4,0 43,0 15:50 15:41 15:33 15:26  naravnost - Sentjernej

156 Dobrava — 118,6 4,6 38,4 15:57 15:48 15:40 15:32 desno - Sentjernej

185 éentjernej — 117,6 4,0 34,4 16:03 15:54 15:46 15:38 desno - Novo mesto

184 L.C. Ratez -~ 126,5 8,9 25,5 16:17 16:07 15:58 15:50 levo - Gabrje - R668

368 Gabrije — 133,0 6,5 19,0 16:28 16:17 16:08 15:59 desno - Pangré Grm

360 Gabrje o 133,2 0,2 18,8 16:28 16:17 16:08 15:59 levo - Pangré Grm

430 G.C. Ill. kat. Dolz 1 136,3 3,1 15,7 16:33 16:22 16:12 16:03 naravnost - Metlika

514 Cerovec — 140,7 4,4 11,3 16:40 16:29 16:19 16:09 desno - Novo mesto - G105
188 Novo mesto-Zabja vas -— 150,8 10,1 1,2 16:56 16:44 16:33 16:23 levo- Center

178 CILJ/FINISH-B Novo mesto 1 152,0 1,2 0,0 16:58 16:46 16:35 16:25 Glavni trg
L.C. - letedi cilj / sprint; 2. prihod v cilj / 2nd passage throuh finish NEVARNE TOCKE / DANGEROUS POINTS:
G.C. - gorski cilj / king of mountain ZELEZNISKI PREHODI / RAILROAD CROSSING:
1. prihod v cilj / 1st passage throuh finish; Celje-na zaprti voznji 1 km po Startu

91,7 km  Puscava 14.55 - 15.35
o
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Spostovani!

Kolo je v mestu, kakrsno je Celie, prevozno sredstvo prinodnosti. Kolesarjenje pa Se zdale¢ ni le
Sport profesionalcey, temvec iziemno priljubliena in razSiriena oblika prezivijanja prostega ¢asa. Mo-
tor kolesa je njegov potnik. Kolo je postalo stalen in nepogresliiv sopotnik v zivijenjih ljudi, kolesarjenje
pa kultura in nacin zivijenja.

V Gast nam je, da Celie gosti start tako odmevnega in mnozi¢nega kolesarskega tekmovanja in da
se bo skozi mesto ob Savinji pelialo vec kot sto vrhunskih kolesarjev z vsega sveta.

Celieimaveliko Sportno srce. Celjani so Sportno ozavesceniljudie, celiski Sportniki dosegajo lepe rezultate na mnogih podrocjin
inso v ponos tudi Mestni obcini Celje, ki jih po najboliSih moceh podpirain jim omogoda primerno okolje za uspesSno delovanje.

Dobro se zavedamo, da Sport naSe ime in zgodbe o knezjem mestu nosi svet, da je Sport najooljSi ambasador in da bodo
mnoge oCi v dneh kolesarske dirke uprte v Slovenijo in tudi Celie. Mnogi bodo spoznali mesto, ki vabi s svojo zeleno okolico
in ponuja Stevilne moznosti za Sportno udejstvovanje v naravi. Rekreativce bo tako zagotovo navdusil kolesarski izlet na
Celjsko koo, Stari grad ali Smartinsko jezero.

Vsem kolesarjem izrekam iskreno dobrodoslico v nasem mestu, se zahvaljuiem organizatorjem ter vabim Sportne
navduSence in vse ostale, da si start kolesarke dirke ogledajo v Zivo. Zagotovo se nam obeta nepozaben dan.

Bojan Srot
zupan Mestne obd&ine Celje

ml“‘ W e
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1. ETAPA / CETRTEK, 14. JUNIJ 2012 / CELJE - START

15T STAGE / THURSDAY, 14™ OF JUNE 2012 / CELJE - START
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Spostovani tekmovalci, prireditelji mednarodne dirke Po Sloveniji in
ljubitelji kolesarstva,

o

1 letoSnji pomembni mejnik — 40. obletnico Kolesarskega kluba Adria Mobil — lepo zaokrozuje medna-

rodna kolesarska dirka v Novem mestu, ki je ze 19. po vrsti. To bo, tako kot vsako leto, lepa prilo-
znost ne le za tekmovalno vrtenje pedal, ampak tudi za druzenje netekmovalcev v Sportnem vzdu§ju.
Tradicionalna dirka Po Sloveniji je namre¢ postala velik praznik, ki pripomore k pomembni promaociji

nase obCine, Dolenjske in cele Slovenije.
Sport se namre¢ tesno prepleta s turizmom in tako posredno tudi z gospodarstvom. Zato smo vsako leto znova veseli

kolesarskega zivzava, pozitivnega tekmovalnega duha in veselega vzdusja, ki ga skupaj tvorijo kolesarji in navijaci ob tek-
movalnem prizoriScu.

Ponosni smo na to, da je dolenjsko kolesarstvo ze mnogokrat poseglo po najvisjih rezultatih. Ti se merijo v Casu in kilome-
trin, a tudi zadovoljstvu posameznikov na progi in ob njej. Zato je dirka Po Sloveniji vsako leto praznik vseh nas in iziemna
priloznost za utrjevanje medsebojnih vezi ali pa tkanje novih. In naj bo tako tudi letos.

Tekmovalcem zelim uspesno vrtenje pedal, gledalcem veliko uzitka ob tem, prirediteliem pa seveda vse, kar potrebujejo za
odli¢no izpeljano dirko.

Mestna obdina Novo mesto podpira tudi letosniji kolesarski praznik, ki poteka pod taktirko Kolesarskega kluba Adria Mobil.
Srec¢no.

Alojzij Muhic

zupan Mestne obdine Novo mesto
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1. ETAPA / CETRTEK, 14. JUNIJ 2012 / NOVO MESTO - CILJ

1ST STAGE / THURSDAY, 14™ OF JUNE 2012 / NOVO MESTO - FINISH
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ZADNJI 3 KM / FINAL 3 KM -—
Sy Parking
2 for teams
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www.dnevnik.si
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Del koalicije proti javni prodaji ~ 3nizame
Triglava in privatizaciji Telekoma povecanje
g Wl @ proverny Kakage detets e 28 1zdatkov
S A B pospesilo
T T ey o inflacijo

SLE i DSl pocpedts sakionibe pobudt drime g

Py A——

invazije na
Irak ubitih

Vsak dan vam prinasa
kakovostne informacije v prispevkih aktualnega politicno-gospodarskega dogajanja in

z vseh drugih podrocij, kot so zdravje, zaposlitev, Sport..., ki temeljijo na zanesljivih
in kredibilnih virih.

/a vas, ljubitelje kolesarstva in kolesarskih dirk,
bomo med 14. in 17. junijem na ve¢ tematskih
straneh Casnika Dnevnik porocali o dogajanjih na
19. Kolesarski dirki po Sloveniji 2012.

Vabimo vas na Dnevnikovo
tekasko - kolesarsko preizkusnjo,
15. septembra v Termah Catez

Prijave in informacije na: http://duatlon.dnevnik.si

Informacije in naro¢ila éasnika: I-

080 2007 ali narocnina@dnevnik.si Zivlienje ima besedo.



2. ETAPA / PETEK, 15. JUNIJ 2012
2N° STAGE / FRIDAY, 15™ OF JUNE 2012

KOCEVJE - METLIKA 177,4 km

10.00 odprtje press centra in pisarne dirke v 10.00 opening of race office in Kocevje in start
Kocevju, na Startnem mestu area (Trg Zbora Odposlancev)
(Trg Zbora Odposlancev)

11.15 - 12,15 podpisovanje liste odhoda na Startu 2. 11.15 - 12.15 signing of start list in start of 2" stage in
etape v KocCevju Kocevje

12.30 start 2. etape v KoCevju 12.30 start of 2" stage in Ko&evje

14.30 odprtje press centra in pisarne dirke v Met- 14.30 opening of press center and race office in
liki, Ljudska knJI_anca Metllka Metlika, Ljudska knjiznica Metlika
(Cesta bratstva in enotnosti 23) (Cesta bratstva in enotnosti 23)

16.40 - 17.20 cilj 2. etape v Metliki 16.40 - 17.20 finish of 2" stage in Metlika

17.20 slavnostna razglasitev najboljSih v etapi in 17.20 stage winner’s ceremony

oblacenje majic

mnm 4K&CnEVJE 9 6 9 9 ME11'I;I1K:;

KOGEVJE CRNOMELJ

700 (S)
600 ) I
500 SEMIC
a0l 212m
300 | & w

N EEELLLLLLLL
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88,6 102,3 11 km

mnm @ METLIKA
171 m
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visina (m) komentarji smer summa do cilja hitrost / speed (km/h) opombe

altitude(m)  comments direction km km 40 42 remarks

464 ZAPRTAVOZNJA  Kodevje 1 0,0 0,0 181,3 12:30 12:30 12:30 12:30 Trg Zbora Odposlancev
465 Kocevje — 0,0 0,1 181,2 12:31 12:31 12:31 12:31 levo - Roska c.

465 Kocevje — 0,0 0,2 181,0 12:31 12:31 12:31 12:31 levo-Tomsiceva c.-Kolodvorska c.
465 Kocevje -~ 0,0 1,2 179,8 12:34 12:34 12:34 12:34  levo - Ljubljanska c.

465 Kocevje = 0,0 0,2 179,6 12:35 12:35 12:35 12:35 levo - Ljubljanska c.

465 Koéevje — 0,0 1,0 178,6 12:37 12:37 12:37 12:37 desno - Reska c.

464 START/DEPART Kocevje 1 0,0 1,2 177,4 12:40 12:40 12:40 12:40 R106

462 Livold 1 2,5 2,5 174,9 12:43 12:43 12:43 12:43

521 étalcerji — 9,0 6,5 168,4 12:54 12:53 12:52 12:52 desno - Kocevska Reka - R654
569 Kocevska Reka — 14,4 5,4 163,0 13:02 13:01 13:00 12:59 desno - R655

575 Kocevska Reka -~ 14,9 0,5 162,5 13:03 13:02 13:01 13:00 levo

656 Gotenica 1 20,6 57 156,8 13:12 13:10 13:09 13:08

483 Dolenja Vas — 31,0 10,4 146,4 13:28 13:26 13:24 13:22  desno - Kocevje - R106
465 Kocevje — 411 10,1 136,3 13:44 13:41 13:38 13:36  desno - Ljubljanska c.

465 Kocevje -~ 41,3 0,2 136,1 13:45 13:41 13:39 13:36 levo - Ljubljanska c.

465 L.C. Kocevje 1 42,2 0,9 135,2 13:46 13:43 13:40 13:37 Trg Zbora Odposlancev
464 Kocevje = 42,3 0,1 135,1 13:46 13:43 13:40 13:37 desno - Reska c.

462 Livold -~ 46,3 4,0 131,1 13:53 13:49 13:46 13:43  levo - Crnomelj - R217

515 Rajndol 1 53,3 7,0 1241 14:04 13:59 13:56 13:52

475 Brezovica — 62,4 9,1 115,0 14:18 14:13 14:09 14:05 desno - Crnomelj - R658
325 Stari trg -~ 70,8 8,4 106,6 14:31 14:26 14:21 14:16  levo - Crnomelj

280 = 72,1 1,3 105,3 14:33 14:28 14:23 14:18  levo - Crnomelj - R658

201 — 81,9 9,8 95,5 14:49 14:42 14:37 14:31  desno - Crnomelj - R217
144 Kanizarica -~ 85,7 3,8 91,7 14:55 14:48 14:42 14:36  levo - Crnomelj - R218

163 LC - BIFE START Crnomelj 1 88,6 2,9 88,8 14:59 14:52 14:46 14:40 naravnost - Metlika

150 BIFE END Gradac -~ 95,3 6,7 82,1 15:10 15:02 14:56 14:49 levo - Semic¢

148 Gradac 1 95,8 0,5 81,6 15:11 15:03 14:56 14:50 Zelezniski prehod

170 Stranska Vas 1 98,3 2,5 79,1 15:15 15:07 15:00 14:54

212 L.C. Semié — 102,3 4,0 75,1 15:21 15:13 15:06 14:59 desno - Novo mesto - R421
321 -— 105,8 89 71,6 15:27 15:18 15:11 15:04  levo - Jugorje / Strekljevec
554 G.C. Il kat. Jugorje — 111,6 5,8 65,8 15:36 15:27 15:19 15:12 desno - Metlika - R105
345 Suhor 1 116,3 4,7 61,1 15:43 15:34 15:26 15:18

169 Metlika — 121,4 5.1 56,0 15:51 15:42 15:33 15:25 desno - Semic¢

332 Krvavgéji Vrh 1 125,6 4,2 51,8 15:58 15:48 15:39 15:31

205 Semi¢ — 131,6 6,0 45,8 16:07 15:57 15:48 15:39  desno - center

212 Semi¢ — 132,6 1,0 44,8 16:09 15:58 15:49 15:40 desno - Novo mesto - R421
321 -~ 136,1 3,5 41,3 16:14 16:04 15:54 15:45  levo - Jugorje / Strekljevec
554 G.C. lll. kat. Jugorje — 141,9 5,8 35,5 16:24 16:12 16:02 15:53 desno - Metlika - R105
345 Suhor 1 146,6 4,7 30,8 16:31 16:19 16:09 15:59

171 Metlika 1 151,3 4,7 26,1 16:38 16:26 16:16 16:06  krozis¢e - naravnost

169 Metlika -~ 152,6 1,3 24,8 16:40 16:28 16:18 16:08 levo-center C. brat. in enot.
171 Metlika -~ 153,6 1,0 23,8 16:42 16:30 16:19 16:09  1.prihod v cilj

173 Metlika — 153,7 0,1 23,7 16:42 16:30 16:19 16:09 desno - Grabrovec

323 Grabrovec 1 157,1 3,4 20,3 16:48 16:35 16:24 16:14

320 — 158,3 1,2 19,1 16:49 16:37 16:26 16:15 levo - vstop na drzavno cesto
316 Businja Vas = 159,2 0,9 18,2 16:51 16:38 16:27 16:17  levo - Metlika

171 Metlika 1 163,3 41 14,1 16:57 16:44 16:33 16:22  krozis€e - naravnost

169 Metlika &= 164,6 1,3 12,8 16:59 16:46 16:35 16:24  levo-center C. brat. in enot.
171 Metlika 1 165,5 0,9 11,9 17:01 16:48 16:36 16:25 2.prihod v cilj

173 Metlika — 165,6 0,1 11,8 17:01 16:48 16:36 16:25 desno - Grabrovec

323 Grabrovec 1 169,0 3,4 8,4 17:06 16:53 16:41 16:30

320 — 170,2 1,2 7,2 17:08 16:55 16:43 16:32 levo - vstop na drzavno cesto
316 Businja Vas -~ 1711 0,9 6,3 17:10 16:56 16:44 16:33  levo - Metlika

171 Metlika 1 175,2 41 2,2 17:16 17:02 16:50 16:38  krozis€e - naravnost

169 Metlika -~ 176,5 1,3 0,9 17:18 17:04 16:52 16:40 levo-center C. brat. in enot.
171 CILJ/FINISH-B Metlika 1 177,4 0,9 0,0 17:20 17:06 16:53 16:41 Cesta bratsva in enotnosti
L.C. - letedi cilj / sprint; 2. prihod v cilj / 2™ finish pass,... NEVARNE TOCKE / DANGEROUS POINTS:
G.C. - gorski cilj / king of mountain ZELEZNISKI PREHODI / RAILROAD CROSSING:
1. prihod v cilj / 1=t finish pass; 95,8 km  Gradac 14.40 - 15.25

o
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2. ETAPA / PETEK, 15. JUNIJ 2012 / KOGEVJE - START
2\P STAGE / FRIDAY, 15™ OF JUNE 2012 / KOCEVJE - START

_
/ Trg Zhora Odposlancev,
1330 KOGEVIE
Parking
for teams
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Kolesarska dirka po Sloveniji sedaj tudi v Kocevju!

Ko beseda nanese na Sport nihCe ne ostane ravnodusen. Tako ne tisti, ki so Sportniki in se z njim
J ukvarjajo rekreativno ali poklicno in ne tisti, ki ga spremljamo in obCudujemo dosezke Sportnikov.
Tako Sport prezema zivljenja vseh nas in zavzema pomembno mesto. In zakaj je temu tako. Najver-
\ jetneje zato, ker Sport gradi Cloveka v fizicnem kot tudi psihichem pogledu. Kar tudi ni nenavadno,
saj sta obe plati Sloveka medsebojno tesno povezani — celo vec, ena pogojuje drugo. Telesna moc je
bistvena za fizicno zdravje in posebej pomembna, Ce in ko zbolimo. Res je, da so fizicno zdravi ljudje
manj izpostavlieni verjetnosti obolevanja, vendar tudi e do nje pride, bolezen laZzje premagajo. Vendar to ni vse, telesna
mo¢ zagotavija tudi dusSevno stabilnost, le-ta pa omogoc¢a premagovanie fizicnih obremenitev. Prav v tem se skriva zlah-
tnost Sporta, saj pri Sportu ne gre vedno zgolj za zmagovanje temve¢ za sodelovanje. Zato bomo zmagovalci vsi, ki bomo
vsaj nekaj svojega Casa posvetili Sportnim aktivnostim. S prihodom kolesarske dirke po Sloveniji tudi v KocCevje, bo prav to
sporocilo dobilo Se dodano vrednost. Preprican sem, da bo Se ved tistih, ki bodo sledili vas vzor. Zato zahvala organizator-
jem in vsem tekmovalcem za prihod na KoCevsko. Sam pa vam zagotavljam, da vas bomo toplo sprejeli in vas spodbujali
k Se boljSim dosezkom. Sre¢no vsem!

Dr. Vladimir Prebili¢

zupan obcine Kocevje
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2. ETAPA / PETEK, 15. JUNIJ 2012 / METLIKA - CILJ
2NP STAGE / FRIDAY, 15™ OF JUNE 2012 / METLIKA - FINISH

r
\ Parking
Cesta hratstva
in enotnosti,
8330 METLIKA
p
k ZADNJI 3 KM / FINAL 3 KM

PAGIEN%
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Naravna MineralnaVoda
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Spostovani

V letoSnjem letu poteka ze 19. dirka Po Sloveniji, ki se je v Metliki Se posebej veselimo. V nas kraj
bo pripeliala Stevilne kolesarije, ki jih bo spodbujalo tudi ogromno navijacev.

V dirki bo sodelovalo kar pet ekip najviSjega ranga, v §tirih etapah se bo pomerilo ve¢ kot sto
vrhunskih Sportnikov. ZakljuCek druge, 166 kilometrov dolge etape, bo prav v Metliki, na kar smo
Se posebej ponosni. Verjamem, da bo dogodek popestril poletno dogajanje v Metliki in privabil

Stevilne obiskovalce.

Zelim vam obilo $portnih uZitkov!

Darko Zevnik

zupan Mestne ob&ine Metlika

42
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‘ VinaSturm

prelepo belokranjsko sonce v kozarcu

Obiscite nas v vinotekah:

Grajska klet v metliSkem gradu
(Metlika)

Vinoteka Sturm v Qlandiji
(Novo mesto)

Kontakt:
041632470
vina.sturm@siol.net

www.vinasturm.si

www.metliskacrnina.si.
R TRANSPORTNESTORITVE
A\ " 4
www.judeztrans.net
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Prijetho domace |

se boste pocutili tekmovalci, prireditelji in tudi
obiskovalci, ko vas objamejo mehki dolenjski gri¢i in
prijetna zelena pokrajina na tradicionalni kolesarski dirki
Po Sloveniji.

Vesel sem, da bo start 3. etape letos v Ivancni Gorici, ki bo
tako gostilaizvrstne kolesarje in verjamem, da se boste vsi
ljubitelji Sporta prijetno pocutili v nasi sredini.

Kot Zupan se zavedam pomembnosti zdravega nacina
7ivljenja, zato smo uredili krozno pot PRUETNO DOMACE,
ki vas popelje na priblizno 80 km skozi vseh dvanajst
biserov obcline Ivan¢na Gorica. Ne glede na kakSen nacin jo boste ubrali, pes ali s kolesom, kot avtomobilskiizlet z druzino,
na konju ali pa vseh 12 tock celo pretecete, boste ob tem lahko uZivali v prijetnem valovanju nase krajine, spoznavali nase
znamenitostiin se mogoce vendarle prepustili skoraj ze pozabljenim obcutkom domacnostiiz ¢asa vasega otrostva.

Del te poti bodo prevozili tudi tekmovalci kolesarske dirke, ki jim Zelim sreco in naj
Obcina lvan¢na Gorica v prijetnem spominu in kmalu nasvidenje.

boljsi. Vsem pa upam ostane

LA r an Strnad
x . ey . Zupa Oéir::ivanéna Gorica
§ ; " ¥ i gl 4 2\ I8
- B o EN W Sy
F e, A A8V ARE

&

ZAGRADEC Temenica

Visnja Gora KRKA

AV

Dob pri Sentvidu

A

Sobrace
Stitna

IVANCNA ﬁ’ GORICA
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3. ETAPA / SOBOTA, 16. JUNIJ 2012
3R STAGE / SATURDAY, 16™ OF JUNE 2012

IVANCNA GORICA - SKOFJA LOKA 219 km

08.30 odprtje press centra in pisarne dirke v 08.30 opening of race office in Ivan¢na Gorica in
Ivanéni Gorici, na Startnem mestu start area (Sokolska)
(Sokolska)

09.30 - 10.15 podpisovanije liste odhoda na Startu 09.30 - 10.15 signing of start list in start of 3stage in
3. etape v Ilvan&ni Gorici Ivan¢na Gorica

10.30 Start 3. etape v Ivan¢ni Gorici 10.30 start of 3 stage in Ivan¢na Gorica

14.30 9dprtje press centra in pisarne dirke v 14.30 gpening of press center and race office in
Skofji Loki, Sokolski dom (Mestni trg 15) Skofja Loka, Sokolski doml (Mestni trg 15)

16.00 - 16.50 cilj 3. etape v Skofiji Lok 16.00 - 16.50 finish of 3 stage in Skofja Loka

16.50 slavnostna razglasitev najboljsih v etapi in 16.50 stage winner’s ceremony

oblacenje majic

mnm | IVANENA GORICA $KOFJA LOKA|
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visina (m) komentarji smer summa do cilja hitrost / speed (km/h) opombe

altitude(m)  comments direction km km 40 42 remarks

329 ZAPRTAVOZNJA Ivanéna Gorica 1 0,0 0,0 226,8 10:30 10:30 10:30 10:30 Sokolska u. (pred Ob¢ino)
328 lvanéna Gorica — 0,0 0,1 226,7 10:31 10:31 10:31 10:31  desno - Zelezniski prehod

332 lvanéna Gorica — 0,0 0,1 226,6 10:32 10:32 10:32 10:32  krozi$&e-levo Sentvid pri Sticni
340 lvan¢na Gorica — 0,0 1,6 225,0 10:35 10:35 10:35 10:35 levo-lvan¢na Gorica (Ljub. c.)
330 Ivanéna Gorica -~ 0,0 1,3 223,7 10:37 10:37 10:37 10:37  levo - Sokolska u.

328 lvan¢na Gorica — 0,0 0,2 223,5 10:38 10:38 10:38 10:38  desno - Zelezniski prehod
332 lvan¢na Gorica — 0,0 0,2 223,3 10:40 10:40 10:40 10:40 krozis¢e-desno-Muljava / Krka
320 START/DEPART Muljava — 0,0 4,3 219,0 10:50 10:50 10:50 10:50 desno(gostilna)-Juréiceva domacija
328 — 0,7 0,7 218,3 10:51 10:51 10:51 10:51 levo - Polzevo

340 1 57 5,0 213,3 10:59 10:59 10:58 10:58 naravnost - PolZzevo

580 Polzevo 1 6,3 0,6 212,7 11:00 10:59 10:59 10:59

490 Pescenik 1 10,5 4,2 208,5 11:07 11:06 11:05 11:05 naravnost R646

340 L.C. Grosuplje 1 16,3 5,8 202,7 11:17 11:15 11:14 11:13 Avtotransporti Kastelec

340 Grosuplje 1 18,0 1,7 201,0 11:20 11:18 11:17 11:15  kroziSc€e - naravnost Ljubljana
330 Cikava = 19,5 1,5 199,5 11:22 11:20 11:19 11:17  levo R646

328 Cikava 1 20,0 0,5 199,0 11:23 11:21 11:20 11:18  Zelezniski prehod

326 émarje Sap — 21,8 1,8 197,2 11:26 11:24 11:22 11:21  desno - R106

318 émarje Sap T 22,0 0,2 197,0 11:26 11:24 11:23 11:21  neosvetljen tunel 300m

295 ékoﬂjica — 24,5 2,5 194,5 11:30 11:28 11:26 11:25 desno Ljubljana

297 Ljubljana Rudnik 1 29,0 4,5 190,0 11:38 11:35 11:33 11:31

300 Ljubljana — 34,5 5,5 184,5 11:47 11:44 11:41 11:39  desno - Tivolska cesta

305 Ljubljana -~ 35,7 1,2 183,3 11:49 11:46 11:43 11:41  levo - Celovska cesta

308 Ljubljana — 41,6 5,9 177,4 11:59 11:55 11:52 11:49  desno - Tacen

310 Ljubljana = 42,2 0,6 176,8 12:00 11:56 11:53 11:50 levo - Gamelje

310 Tacen -— 43,6 1,4 175,4 12:02 11:58 11:55 11:52 levo - Pirnice

315 -— 46,0 2,4 173,0 12:06 12:02 11:59 11:55 levo - Spodnje Pirnice

320 L.C. Medvode -~ 49,5 3,5 169,5 12:12 12:08 12:04 12:00 levo - Mercator

320 Medvode — 49,9 0,4 169,1 12:13 12:08 12:04 12:01  desno - desno - R211

330 Medvode 0 51,0 1,1 168,0 12:15 12:10 12:06 12:02 krozisce - naravnost

340 Jeprca — 52,7 1,7 166,3 12:17 12:13 12:09 12:05 desno - Skofja Loka - R210
348 Skofja Loka -~ 59,2 6,5 159,8 12:28 12:23 12:18 12:14  levo

355 Skofja Loka — 60,6 1,4 158,4 12:31 12:25 12:20 12:16  desno - Zelezniki - R403

450 Zelezniki i 76,0 15,4 143,0 12:56 12:50 12:44 12:38

516 Zali Log 1 82,0 6,0 137,0 13:06 12:59 12:53 12:47

665 1 85,9 3,9 133,1 13:13 13:05 12:58 12:52  naravnost-Soriska Planina-R910
821 Sorica 1 89,5 3,6 129,5 13:19 13:11 13:04 12:57 po gl. cesti

965 — 91,1 1,6 127,9 13:21 13:13 13:06 13:00 desno-Bohinjska Bistrica-R909
1287 G.C. I. kat. Soriska Planina 1 96,0 4,9 123,0 13:30 13:21 13:14 13:07

512 BIFE START Bohinjska Bistrica — 108,7 12,7 110,3 13:51 13:41 13:33 13:25 desno-Ljubljana / Bled-R209
504 BIFE END Bled -~ 129,0 20,3 90,0 14:25 14:13 14:03 13:54 levo-Gorje / Pokljuka-R634
630 Sp. Gorje -~ 131,5 25 87,5 14:29 14:17 14:07 13:57 levo - Pokljuka - R905

1255 G.C. I. kat. Pokljuka 1 142,0 10,5 77,0 14:46 14:34 14:23 14:12

1239 Pokljuka - 142,5 0,5 76,5 14:47 14:35 14:23 14:13 levo-Bohinjska Bistrica-R905
615 Jereka -~ 159,1 16,6 59,9 15:15 15:01 14:48 14:37 levo - Bohinjska B. - R633
520 — 161,1 2,0 57,9 15:18 15:04 14:51 14:40 desno - Bohinjska B. - R209
512 Bohinjska Bistrica -~ 162,4 1,3 56,6 15:20 15:06 14:53 14:42  levo - Soriska Planina - R909
518 L.C. Bohinjska Bistrica — 162,8 0,4 56,2 15:21 15:07 14:54 14:42 desno - Tolmin - R909

870 — 170,7 7,9 48,3 15:34 15:19 15:06 14:53  desno - Tolmin

1287 G.C. I. kat. Soriska Planina 1 175,0 4,3 44,0 15:41 15:26 15:12 15:00 smucisce

1009 — 180,0 5,0 39,0 15:50 15:34 15:20 15:07 desno - Tolmin - R909

803 Petrovo Brdo = 184,2 4,2 34,8 15:57 15:40 15:26 15:13  levo - ékofja Loka - R403

595 1 192,0 7,8 27,0 16:10 15:53 15:38 15:24  naravnost - Skofja Loka - R403
450 Zelezniki T 201,0 9,0 18,0 16:25 16:07 15:51 15:37

360 Skofja Loka 1 217,0 16,0 2,0 16:51 16:32 16:15 16:00

350 ékofja Loka — 218,0 1,0 1,0 16:53 16:34 16:17 16:01  desno - Gorenja Vas - R210
330 Skofja Loka — 218,6 0,6 0,4 16:54 16:35 16:17 16:02 desno - Gorenja Vas - R210
344 ékofja Loka — 218,7 0,1 0,3 16:54 16:35 16:18 16:02 desno - center

348 CILJ/FINISH-B Skofja Loka 1 219,0 0,3 0,0 16:55 16:35 16:18 16:02 Mestni trg

L.C. - letedi cilj / sprint; ZELEZNISKI PREHODI / RAILROAD CROSSING: NEVARNE TOCKE / DANGEROUS POINTS:
G.C. - gorski cilj / king of mountain 0,2 km Ivanéna Gorica 10.25-10.45

3,3 km lvanéna Gorica 10.25 - 10.45
20 km Cikava 11.10-11.30
o
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3. ETAPA / SOBOTA, 16. JUNIJ 2012 / IVANGNA GORICA - START
3R STAGE / SATURDAY, 16™ OF JUNE 2012 / IVANCNA GORICA - START

g )
Sokols[(a ulica, parking
1295 IVANCNA GORICA weams BUS
Parking
for teams
Parki
I:rrll::lgns team cars —&
- a )

Kolesarjenje, tek in hoja so del zdravega nacina
Zivljenja. Zgodi pa se, da zaradi prevelike zagnanosti,
neprevidnosti ali neogretih sklepov pride do poskodb.
Najpogostejse so nategi, zvini in udarnine.

OdliCna etapa. Zmagovit obcutek.

KAJPA BOLECINA?

te s Obolela mesta narahlo namazite z gelom Naklofen, saj
Nk Naklolen 9 j

. l et ' 7 . « ublazi bolecino, www.krka.si

- zmanjsa oteklino, ki je lahko posledica vnetja ali poskodbe,

7)(01% bO/@&’[nam v m('g"[cah t')’l g/([ept’h, - izboljsa gibljivost misic in sklepov. ‘ {‘ I(RI(P\

Pred uporabo natancno preberite navodilo! O tveganju in neZelenih ucinkih se posvetujte z zdravnikom ali s farmacevtom.
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Pozdravljeni prijatelji kolesarjenja na $portni praznik v Skofji Loki!

Nasa Loka je prijazno mesto oddalieno le skok od sredis¢a nase domovine. Tod so skozi stoletja
vodile prometne poti iz Mediterana proti Alpam ali dlje v Sirno Panonijo. Za LoSkim gradom se svet
zacenja vzpenjati v enega najslikovitejsih hribovij. NaSe mesto je zato imenitno naravno izhodisce
za turisti¢ne obiske, rekreativne pohode in za razli¢no zahtevne kolesarske etape, pobege in cilie.
Ekipne ali samotne. Tekmovalne, rekreativne , vse bolj tudi druzinske. Prav letos se skupaj z osta-
limi obc¢inami z LoSkega pripravliamo na ureditev magistralnih kolesarskih poti po dolinah Sore.

LoCani mnozi¢no kolesarimo po strminah loskih hribov ali po ravnini SorSkega polja. Zmagujemo svoje male-velike
etape proti Nacetu, Krizni gori, Sv. Andreju ali Osovniku. V okolici Loke so tudi Stevilne poljske in gozdne poti v nizkem
gricevju, ki tekaCe kar vabijo v naravo.

Skozi Loko tja od razvpitin Kladij vsako leto pritiskajo na pedala tisoCi bolj ali manj tekmovalno nastrojenih kolesarjev
na maratonu Franja. ObCasno pa nas obis¢e tudi slovenska dirka vseh dirk — Kolesarska dirka po Slovenjij. Takrat se
pocutimo Se posebej praznicno.

Kot Zupana Skofie Loke in aktivnega kolesarskega navduSenca me posebej veseli, da letos v loSkem praznicnem me-
secu juniju lahko gostimo cilj 3. etape letosnje dirke, lahko re€emo kar kraljevske etape.

Vse tekmovalce bo Skofja Loka sprejela kot zmagovalce in Ze vnaprej estitam vsem, ki bodo prispeli na cili. Pomagali
nam boste pripraviti pravi Sportni praznik, ki bo vrhunec celodnevnega tekasko - kolesarskega tekmovanja.

mag. Miha Jese
zupan Obcine Skofja Loka
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3. ETAPA / SOBOTA, 16. JUNIJ 2012 / SKOFJA LOKA - CILJ
3RP STAGE / SATURDAY, 16™ OF JUNE 2012 / SKOFJA LOKA - FINISH

@ )

Parking
for teams

ANOW3Y3D
ONINNIA

Mestni trg,
il 4220 SKOFIA LOKA | ¢

g |

MEDICAL CONTRO|
PRESS CENTER
\____JURY |

\ Parkin org. /

( )

\_ ZADNJI 3 KM/ FINAL 3 KM

Tmje

I?'F ,,6@

PeoLAR.
ISTEN T0 YOUR

Stara Loka o

1km"
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KOMERCIALA DELOVNI CAS

tel: 034263 228
faks: 0342 63 232
gsm: 041563 110

il

pon - pet: 7:00 - 15:00

NUDIMO LASTEN PREVOZ
Logistika: tel: 03 42 63 255, gsm: 031 679 078
tel: 03 42 63 285, gsm: 031 730 846

POCINKOVALNICA, D.0.0.
e-naslov: logistika@pocinkovalnica.si BezZigrajska cesta 6, 3000 Celje | e-naslov: info@pocinkovalnica.si | www.pocinkovalnica.si

(inprojs

1Zp0osoja 1n

prodaja
sotorovin
klimatizacije -

INPRO d.o.o. Novo mesto, Loke 4, 8351 Straza
Tel.: +386 7 30-84-850, Fax.: +386 7 30-84-851, E-posta: info@inpro.si, Splet: www.inpro.si



4. ETAPA / NEDELJA, 17. JUNIJ 2012

4™ STAGE / SUNDAY, 17™ OF JUNE 2012

LJUBLJANA (voznja na ¢as / time trial)

11.00

14.00

16.25

16.25

odprtje press centra in pisarne dirke v
Ljubljani, v Krizankah

start prvega tekmovalca na
Kongresnem trgu

cilj zadnjega tekmovalca voznje na ¢as na
Kongresnem trgu

slavnostna razglasitev najboljsih v etapi
in najboljsih na celotni dirki ter oblacenje
majic

mnm | LUUBLJANA

330
270

komentarji
comments

298 m

11.00

14.00

16.25

16.25

LJUBLJANA|

--.|
500 mi

smer
direction

17,8 km

opening of press center and race office in
Ljubljana in start area - Krizanke

start of first rider in Ljubljana,
Kongresni trg

finish of last rider in Ljubljana,
Kongresni trg

stage winner’s ceremony

298 m

\/

i

opombe
remarks

cas
time

START - LUUBLJANA Kongresni trg — 0,0 14:00
Slovenska cesta -~ 0,0
Gosposvetska cesta 1 0,5
Celovska cesta — 0,9
Na Jami 1 2,2
Vodnikova cesta -~ 2,5
Sisenska cesta 1 3,4
Vecna pot 1 3,8
Cesta 27. Aprila 1 7,0
Erjavéeva cesta -~ 8,0
PreSernova cesta = 8,3
Subiéeva ulica - 8,5
Slovenska cesta — 8,9
Zoissova cesta i 9,4
Levstikov trg 1 9,8
Karlovska cesta 1 10,0
Dolenjska cesta 1 10,5
Dolenjska cesta @ 13,2 OBRAT /U TURN
Karlovéka cesta i 16,0
Predor pod Gradom — 16,3 PREDOR / TUNNEL
Krekov trg — 17,0
Ciril Metodov trg — 17,1
Stritarjeva ulica = 17,3
Wolfova ulica - 17,5
CILJ / FINISH - LUUBLJANA  Kongresni trg 1 17,8
Cilj zadnjega kolesarja / Finish of the last rider 16:25
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Spostovani kolesariji, cenjeni organizatorji Dirke po Sloveniji!
19. Dirka po Sloveniji je nedvomno najveciji kolesarski dogodek leta, ki ga vsi nestrpno pricakujemo!

Od 14. do 17. junija bo Sportna Slovenija dihala s kolesariji, ki bodo vrteli pedala Sirom Slovenije! Na-
stopilo bo kar 15 ekip in na tem mestu izrekam iskrene Gestitke organizatorjem dirke, ki jim je uspelo
privabiti kar 5 Pro Tour ekip.

Spostovani organizatoriji
Dokazali ste, da za vas noben izziv ni prevelik. Vasa energija in delovni zagon sta zagotovilo za odli¢no organizirano in izpe-
liano prireditev! Vajeti drzite trdno v rokah in prepri¢an sem, da bo letosnja dirka prekosila vse dosedanje.

Sam Se posebej tezko Cakam na zadnjo, 4. etapo Dirke po Sloveniji, ko bo Ljubliana gostila voznjo kolesarjev na ¢as. Pono-
sno vas vabim na prostrani Kongresni trg, kjer bosta Start in cilj 4. etape Dirke po Sloveniji. Prepri¢an sem, da vas bo tako
na Kongresnem trgu kot ob progi vzpodbujala mnozica ljubiteliev kolesarstva ter pravih Sportnih navijacev!

Spostovani kolesariji!
Dobrodosli v Ljubliani, Sportnem mestu, ki zna ceniti trud, viozen v tekmo, ter nagraditi vsak rezultat!

Naj se dirka zacne!

Zoran Jankovi¢
zupan Mestne obdine Ljubljana

@
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4. ETAPA / NEDELJA, 17. JUNIJ 2012 / LJUBLJANA (VOZNJA NA GAS)
4™ STAGE / SUNDAY, 17™ OF JUNE 2012 / LUUBLJANA (TIME TRIAL)
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SLOVENIA

Green.Active. Healthy.

The inspiration for a more active lifestyle can be found in this land of
woods and water. Familiarize yourself with the scenery of winners!

-

TINA MAZE ROMAN KEJZAR

Slovenia’s Olympic marathon hopeful is a

The first female giant slalom world cham-
champion on the streets of Ljubljana.

pion is at home on Slovenia’s slopes.

VASILIJ ZBOGAR e MATJAZ GOJCIC

Slovenia’s Beijing 2008 silver medallist The first Slovenian to make the European

sailor trains off the Adriatic coast. tour has a choice of world-class courses
at home.

MARKO BALOH

Slovenia’s world-record holding ultra-
cyclist trains in the beautiful
Logarska valley.

ANJA KLINAR
The European swimming silver medallist
takes time out at our health resorts.

IZTOK COP
The first Slovenian gold medal winner at
Sydney 2000 rows on Lake Bled.

¢l . . ..
o6 4
THE LIPICA STUD FARM TEAM

Organise equestrian competitions on the &
world famous Slovenian Karst. :

— e

PETER KAUZER
The 2011 canoe slalom world*ehampion
learnt his craft on the Soéa river.

PETRA MAJDIC
Our Olympic cross-country skiing
medallist loves Pohorje.

Choose your experience at www.slovenia.info/activeholidays.




